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I. INLEDNING

Foredragandena, Henna VIRKKUNEN (EPP, FI), Marian-Jean MARINESCU (EPP, RO) och

Pavel TELICKA (ALDE, CZ), lade pa uppdrag av utskottet for industrifrigor, forskning och energi

och utskottet for transport och turism fram ett betdinkande om forslaget till forordning. Betdnkandet

inneholl ett andringsforslag (andringsforslag 1) till forslaget.
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen 1 plenum den 17 april 2019 antogs édndringsforslag 108 till forslaget till

forordning.

Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan'.

De delar av den bifogade texten som inte markeras 1 gratt motsvarar i allt viasentligt, med smaérre
inkonsekvenser, den gemensamma ¢verenskommelse som naddes den 7 mars 2019 vid det sista
trepartsmotet under den attonde valperioden (2014-2019). Sddana inkonsekvenser ska korrigeras

innan radet antar sin stdndpunkt, nir en 6verenskommelse har natts om hela texten

Den version av parlamentets stindpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats for
att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tilldggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” I ” anger
struken text.
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BILAGA

Fonden for ett sammanlinkat Europa ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 17 april 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av Fonden for ett sammanlinkat
Europa och om upphivande av forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014
(COM(2018)0438 — C8—0255/2018 — 2018/0228(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2018)0438),

—  med beaktande av artiklarna 294.2, 172 och 194 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C8-0255/2018),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

—  med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 19
september 20181,

—  med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 10 oktober 20182,

— med beaktande av skrivelsen av den 25 januari 2019 frén sin talman till utskottsordférandena,
med en beskrivning av parlamentets strategi avseende de sektorsspecifika programmen inom
den flerdriga budgetramen efter ar 2020,

- med beaktande av skrivelsen av den 1 april 2019 fran radet till Europaparlamentets talman,
med bekriftelse av den gemensamma dverenskommelse som medlagstiftarna natt inom ramen
for forhandlingarna,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i utskottet for industrifragor,
forskning och energi och utskottet for transport och turism, i enlighet med artikel 55 1
arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrdgor, forskning och energi och
utskottet for transport och turism samt yttrandena fran utskottet for utrikesfragor,
budgetutskottet, utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssékerhet och utskottet for
regional utveckling (A8-0409/2018).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen’.

1 EUT C 440, 6.12.2018, s. 191.
2 EUT C 461, 21.12.2018, s. 173.
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2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versdnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Denna standpunkt ersétter d&ndringarna antagna den 12 december 2018 (Antagna texter,
P78 TA(2018)0517).
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P8 _TC1-COD(2018)0228

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 17 april 2019 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om inrittande av
Fonden for ett sammanlinkat Europa och om upphévande av forordningarna (EU) nr
1316/2013 och (EU) nr 283/2014

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 172 och 194,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

av foljande skal:

(1) For att fa till stdnd en smart och hallbar tillvaxt for alla, stimulera skapandet av
arbetstillfallen och respektera de lingsiktiga dtagandena om minskade koldioxidutslipp
behdver unionen en modern, multimodal och hogeftektiv infrastruktur som bidrar till att
binda samman och integrera unionen och alla dess regioner, ddribland aviigsna omrdden,
yttersta randomrdden, omrdden, perifera omrdden, bergsomrdaden och glesbefolkade
omrdden, inom transport-, digitaliserings- och energisektorerna. Dessa forbindelser bor
bidra till att forbattra den fria rorligheten for personer, varor, kapital och tjdnster. De

transeuropeiska niten bor underlétta gransdverskridande forbindelser, frimja storre

1 EUT C 440, 6.12.2018, s. 191.

2 EUT C 461, 21.12.2018, s. 173.

Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019. Text markerad med gra skuggning
har inte 6verenskommits inom ramen for interinstitutionella forhandlingar.
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2)

3)

(a)

(4)

ekonomisk, social och territoriell sammanhallning och bidra till en mer konkurrenskraftig

och hdllbar social marknadsekonomi och bekdmpning av klimatférandringarna.

Syftet med Fonden for ett sammanlidnkat Europa (nedan kallad programmet) ér att
paskynda investeringarna pa omradet for transeuropeiska nét och stimulera till 6kade
medel fran bade den offentliga och den privata sektorn, samtidigt som réttssékerheten dkas
och principen om teknikneutralitet respekteras. Programmet bor mojliggdra maximala
synergier mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna och dirmed effektivisera

unionens atgirder och optimera kostnaderna for genomforandet.

Programmet bor bidra till EU:s dtgdrder mot klimatforindringar och stodja projekt som
ar héllbara url miljo- och samhaéllsperspektiv och, om sé dr lampligt, atgérder for
bekdmpning av och anpassning till klimatforandringar. Sarskilt bor programmets bidrag till
att uppnd mélen fran Parisavtalet samt de foreslagna klimat- och energimélen fo6r 2030 och

de langsiktiga malen for koldioxidminskningar forstérkas.

Programmet bor garantera en hog grad av oppenhet och sikerstilla offentliga samrad i

enlighet med tillimplig unionslagstiftning och nationell lagstiftning.

For att spegla vikten av att bekdmpa klimatforandringarna, i linje med unionens ataganden
att genomfora Parisavtalet och uppfylla FN:s mal for hallbar utveckling, bor denna
forordning integrera klimatatgirder och leda till att det 6vergripande malet, dvs. att 25 %
av utgifterna i EU-budgeten ska stodja klimatmal, kan uppnas'. Atgéirder som ror
klimatmal inom ramen for detta program bér utgéra 60 % av programmets totala
finansieringsram, baserat pa bl.a. foljande Rio-markorer: 1) 100 % for de utgifter som ror
jarnvagsinfrastruktur, laddningsinfirastruktur, alternativa och hdllbara brinslen, rena
stadstransporter, Overforing och lagring av elektricitet, smarta nit, koldioxidtransport och
fornybar energi, ii) 40 % for inre vattenvdgar och multimodala transporter, samt
gasinfrastruktur — om detta mojliggdér 6kad anviandning av fornybart vite eller biometan.
Relevanta atgirder kommer att identifieras under programmets utarbetande och
genomforande och omprovas i samband med relevanta utviarderings- och
oversynsprocesser. For att forhindra att infrastruktur ar sérbar for langsiktiga
klimatforandringar och sdkerstélla att kostnaderna for vixthusgasutslipp till foljd av ett

projekt ingér 1 projektets ekonomiska utvirdering, bor projekt som stods genom

COM(2018) 321, s. 13.
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©)

(6)

(7

(7a)

programmet klimatsékras i enlighet med anvisningar som bor utarbetas av kommissionen i

linje med de anvisningar som utarbetas for andra unionsprogram, om detta ér relevant.

For att uppfylla de rapporteringsskyldigheter som faststélls 1 artikel 11 c 1 direktiv (EU)
2016/2284 om minskning av nationella utslapp av vissa luftféroreningar, om dndring av
direktiv 2003/35/EG och om upphévande av direktiv 2001/81/EG, och som ror
anvindningen av unionsfinansiering som stod till dtgérder som vidtas for att uppfylla
malen i detta direktiv, bor utgifter som rér minskning av utslapp eller luftféroreningar

inom ramen for detta direktiv foljas upp.

Ett viktigt mal for programmet ar att skapa dkade synergier och ékad komplementaritet
mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna. Darfor bor programmet foreskriva
arbetspro graml som kan riktas mot sirskilda omrdden for interventioner, t.ex. avseende
uppkopplad och automatiserad mobilitet eller hdllbara alternativa brinslen. A#t majliggora
digital kommunikation skulle kunna utgora en integrerad del av ett projekt av
gemensamt intresse pd energi- och transportomrddet. Programmet bor dessutom, inom
varje sektor, ge mojlighet att betrakta vissa synergiskapande komponenter som ror en
annan sektor som stodberdttigande, om detta forbéttrar investeringens socioekonomiska
nytta. Synergier mellan sektorer bor ges incitament genom de tilldelningskriterier som

anvands for att vélja ut atgarder samt i fraga om okad samfinansiering.

I de riktlinjer for det transeuropeiska transportnitet (TEN-T) som faststills i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1315/2013! (nedan kallade TEN-T-
riktlinjerna) kartlaggs infrastrukturen for TEN-T, specificeras de krav som ska uppfyllas
av infrastrukturen och foreskrivs atgérder for deras genomforande. Enligt riktlinjerna ska
framfor allt stomnétet fullbordas senast 2030 genom att ny infrastruktur skapas och
befintlig infrastruktur vésentligt uppgraderas och aterstélls for att sikerstilla niitets

kontinuitet.

Atgiirder som bidrar till utvecklingen av projekt av gemensamt intresse i
transportsektorn och som finansieras av programmet bor bygga pa komplementaritet

mellan alla transportsiitt for att mojliggora effektiva, sammanlinkade och multimodala

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013
om unionens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet och om
upphdvande av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348 20.12.2013, s. 1).
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(8)

(8a)

(8b)

(8¢)

(8d)

)

niit i syfte att siikerstdilla konnektivitet i hela unionen. Detta bor inbegripa vigar i
medlemsstater som fortfarande har stora behov av investeringar for att firdigstiilla sina

stomvigndt.

For att uppné de mal som faststdlls i TEN-T-riktlinjerna dr det nddvéndigt att prioritera
stod till pdgdende TEN-T-projekt och till gransdverskridande och felande ldnkar och att
sdkerstélla, om sd ar tillampligt, att de atgarder som stdds dr forenliga med de arbetsplaner
for korridorer som faststélls enligt artikel 47 i forordning (EU) nr 1315/2013 och med den

overgripande nétutvecklingen i fraga om prestanda och driftskompatibilitet.

Framfor allt kriiver det fullstindiga inforandet av ERTMS i stomnditet senast 2030 i
enlighet med vad som foreskrivs i forordning (EU) nr 1315/2013 att man okar stodet pd

europeisk nivd och skapar incitament for privata investerares deltagande.

En viktig forutsdittning for ett framgdngsrikt firdigstillande av TEN-T-stomniditet och
sikerstillande av effektiv intermodalitet iir dessutom att flygplatser ansluts till TEN-T-
ndtet. Diirfor mdste man prioritera att ansluta flygplatser till TEN-T-stomnditet om en

sddan anslutning saknas.

Vid griinséverskridande dtgdrder kriivs en hog integreringsgrad i planeringen och
genomforandet. Utan att prioritera ndgot av foljande exempel skulle denna integrering
kunna pavisas genom inrdttandet av ett gemensamt projektforetag, en gemensam
forvaltningsstruktur, ett samriskforetag, en bilateral rittslig ram, en genomforandeakt
enligt artikel 47 i forordning (EU) nr 1315/2013 eller nagon annan form av samarbete.
Integrerade forvaltningsstrukturer, diribland samriskforetag, bor uppmuntras, bland

annat genom en hogre samfinansieringsgrad.

Rationaliseringsdtgdrder som for nirvarande dr under utveckling for att frimja
forverkligandet av TEN-T bor stodja ett effektivare genomforande av projekt av

gemensamt intresse pd transportomrddet.

For att aterspegla vaxande transportfloden och nitets utveckling bor strackningen for
stomnétskorridorerna och de 1 forvdg identifierade avsnitten anpassas. Dessa anpassningar
av stomndtskorridorerna bor inte pdverka firdigstillandet av stomniitet senast 2030, bor
forbdttra korridorernas tickning av medlemsstaternas territorium och bor vara

proportionerliga for att behalla en samstdmd och effektiv utveckling och samordning av
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korridorerna. Av denna anledning bor stomnétskorridorernas langd inte 6ka med mer 4n 15
procent. Stomndtskorridorernas strickning bor ta vederborlig hinsyn till resultaten av
den dversyn av stomniitets genomforande som foreskrivs i artikel 54 i forordning

(EU) nr 1315/2013. Oversynen bor ta hiinsyn till regionala grinsoverskridande
jarnviigsforbindelser i TEN-T som har overgetts eller avvecklats och till utvecklingen av

det overgripande niitet samt konsekvenserna av Forenade kungarikets EU-uttrdde.

(10) Det dr nddvéndigt att uppmuntra till offentliga och privata investeringar som gynnar
smart, driftskompatibel, hallbar, multimodal, inkluderande, tillginglig siker och trygg
mobilitet i hela unionen for alla transportsiitt. Kommissionen presenterade 2017 ”Europa
pé vig”!, en bred uppsittning initiativ for att gora trafiken sikrare, uppmuntra till smarta

vigavgifter, minska koldioxidutsldpp, luftfoéroreningar och trafikstockningar, frimja

uppkopplad och autonom mobilitet och sékerstélla korrekta forhallanden och vilotider for
arbetare. Dessa initiativ bor atfoljas av ekonomiskt stod fran unionen genom detta program

om s ar relevant.

(11) I riktlinjerna for TEN-T krivs, med avseende pa ny teknik och innovation, att TEN-T ska
mojliggora en fullstindig utfasning av fossila bréinslen for alla transportsitt genom
incitament for energieffektiva losningar och anvéndning av alternativa branslen, samtidigt
som principen om teknikneutralitet respekteras. 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2014/94/EU? faststiills en gemensam ram med atgirder for utbyggnad av infrastruktur for
alternativa bréinslen for alla transportsiitt 1 unionen, 1 syfte att sda ldngt mdjligt minimera
oljeberoendet och begrinsa transporternas miljé- och klimatpdverkan, och krav pa
medlemsstaterna att sdkerstilla allméant tillgdngliga laddnings- och tankstationer senast den
31 december 2025. I kommissionens forslag® fran november 2017 anges att en
uttdmmande uppsittning atgirder for att frimja utsldppssnél mobilitet 4r nddvindig,

inbegripet ekonomiskt stodd om marknadsforhdllandena inte ger tillrdckligt med incitament.

Meddelande fran kommissionen: ”Europa pa vdg — En agenda {Or en socialt réttvis
overgéng till ren, konkurrenskraftig och uppkopplad rorlighet for alla” (COM(2017)0283).
2 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad
av infrastrukturen for alternativa branslen (EUT L 307, 28.10.2014, s. 1).

Meddelande fran kommissionen: “Resultat for utsldppssnél rorlighet — Ett EU som skyddar
var planet, satter konsumenterna 1 centrum och forsvarar sina foretag och sina
arbetstagare” (COM(2017) 675).
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(12) Kommissionen framhaller i sitt meddelande Hallbar mobilitet i EU: sdker, uppkopplad

och ren”!

att automatiserade fordon och avancerade system for konnektivitet kommer att
leda till fordon som &r sdkrare, enklare att dela med andra och mer tillgidngliga f6r alla
medborgare, inbegripet de som kan vara utestingda fran mobilitetstjdnster idag, t.ex. dldre
personer och personer med nedsatt rorlighet. 1 detta sammanhang har kommissionen ocksa
foreslagit en “’strategisk handlingsplan for trafiksékerhet” och en dversyn av direktiv

2008/96 om forvaltning av vigars sidkerhet.

(13) For att forbéttra fullbordandet av transportprojekt 1 nédtets mindre utvecklade delar bor ett
anslag frdn Sammanhallningsfonden &verforas till programmet, for finansiering av
transportprojekt i medlemsstater som dr berdttigade till finansiering genom
Sammanhallningsfonden. I en inledande fas bor urvalet av projekt som beréttigar till
finansiering respektera de nationella anslagen inom ramen for Sammanhéllningsfonden I .
I slutet av den inledande fasen bor resurser som fors over till programmet utan att ha
anslagits till ett transportinfrastrukturprojekt tilldelas konkurrerande projekt i
medlemsstater som dr berittigade till finansiering frdn Sammanhallningsfonden, med
prioritet for gransoverskridande och felande linkar. Kommissionen bor stodja
medlemsstater som &r berittigade till finansiering fran Sammanhéllningsfonden i deras
anstrangningar att forbereda en rad lampliga projekt, séarskilt genom att stirka den

institutionella kapaciteten i berorda offentliga forvaltningar.

(14) I linje med det gemensamma meddelandet I frdn november 20172 understryks i den
handlingsplan for militédr rorlighet som antogs den 28 mars 2018 av kommissionen och
unionens hdga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik® att politiken for
transportinfrastruktur erbjuder goda mojligheter att 6ka synergierna mellan
forsvarsbehoven och TEN-T med det évergripande syftet att forbiittra den militira
rorligheten i unionen, med beaktande av en jamn geografisk fordelning och de
potentiella vinsterna for civilskyddet. | enlighet med handlingsplanen éverviigde och
validerade radet I 2018 I de militira kraven avseende transportinfrastrukturen®, och 2019
faststiillde kommissionen I vilka delar av det transeuropeiska transportnétet som ar

lampliga for dubbla anvindningsomraden, inklusive ndodviandiga uppgraderingar av

1 COM(2018)0293.

2 JOIN(2017)0041.

3 JOIN(2018)0005.

4 Militira krav for militir rorlighet inom och utanfor EU (ST 14770/18).
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(15)

(16)

befintlig infrastruktur. Unionsfinansiering for att genomfora projekt for dubbla
anvindningsomraden bor inréttas genom programmet pa grundval av I arbetsprogram som
anger de tillampliga kraven enligt vad som definieras 1 handlingsplanen eller ndgon annan
vigledande forteckning over prioriterade projekt som medlemsstaterna faststiillt i

enlighet med handlingsplanen for militir rorlighet.

I TEN-T-riktlinjerna erkinns att det évergripande nditet sikerstiiller tillginglighet och
konnektivitet for alla regioner i unionen, inklusive avligsna regioner, oregioner och
yttersta randomrdden. 1 sitt meddelande “Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap
med EU:s yttersta randomraden”! framhéller kommissionen vidare transport-, energi- och
digitaliseringsbehoven i de yttersta randomradena och nodviandigheten att erbjuda
tillriicklig unionsfinansiering som passar dessa behov, inbegripet genom programmet, via

samfinansieringssatser pd hogst 70 %.

Mot bakgrund av de betydande investeringsbehoven for att gora framsteg mot ett
fullstdndigt stomnét i TEN-T senast 2030 (uppskattade till 350 miljarder euro under
perioden 2021-2027), ett fullstindigt dvergripande nét i TEN-T senast 2050 och
investeringar som ror minskade koldioxidutsldpp, digitalisering och stadsutveckling
(uppskattade till 700 miljarder euro for perioden 2021-2027) ar det lampligt att anvdnda
unionens olika stddprogram och instrument sa effektivt som mojligt och darigenom
maximera mervardet fran de investeringar som far stod fran unionen. Detta kan uppnés
genom en rationell investeringsprocess som synliggor transportprojektens planering och
samstdmmighet i flera olika relevanta unionsprogram, sérskilt Fonden for ett
sammanlidnkat Europa, Europeiska regionala utvecklingsfonden, Sammanhéllningsfonden
och InvestEU. Sérskild hansyn bor, om sé ar relevant, tas till de nodvandiga villkor som
beskrivs 1 bilaga IV till férordning (EU) XXX [Europaparlamentets och rddets forordning
om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Europeiska havs- och fiskerifonden, samt
ekonomiska regler for dessa och for Asyl- och migrationsfonden, Fonden for inre sékerhet
och Instrumentet for gransforvaltning och visering (nedan kallad forordningen om

gemensamma bestdmmelser)].

1

COM(2017) 623.
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(17)

(18)

(19)

(20)

I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013! identifieras de
prioriteringar for transeuropeisk energiinfrastruktur som behdver genomforas for
uppnaendet av unionens energi- och klimatpolitiska mal, identifieras projekt av gemensamt
intresse som krivs for genomforandet av dessa prioriteringar och faststills dtgarder
betriffande tillstdndsgivning, allmidnhetens deltagande och regler for att paskynda och/eller
underlétta genomforandet av dessa projekt, inbegripet de kriterier som ska vara uppfyllda
for att sddana projekt ska vara beréttigade till ekonomiskt stod fran unionen.
Identifieringen av projekt av gemensamt intresse enligt den forordningen kommer diven
Sfortsiittningsvis att folja principen om “energieffektivitet forst” genom att projekten
bedoms mot scenarier for energiefterfiagan som dr fullt forenliga med EU:s energi- och

klimatmal.

I direktiv [omarbetning av direktivet om fornybara energikéllor] understryks behovet av att
inrétta en ram som mgjliggér en bittre anvindning av unionsmedel, med en uttrycklig
hénvisning till méjliggdrande av atgérder som stoder gransoverskridande samarbete inom

omradet fornybar energi.

Samtidigt som fullbordandet av nétinfrastrukturen kvarstir som forsta prioritering for
utvecklingen av fornybar energi aterspeglar ett integrerat och gransdverskridande
samarbete om fornybar energi och utveckling av ett smart och effektivt energisystem med
lagrings- och efterfrdageflexibilitetslosningar som hjilper till att balansera nditet den
strategi som antogs enligt initiativet om ren energi for alla i EU, med ett kollektivt ansvar
att na ett ambitiost mal for fornybar energi 2030, och en dndrad politisk kontext dér en
rdttvis och limplig social omstillning ska sdkerstillas med ambitidsa, langsiktiga mal for

minskade koldioxidutslépp.

Innovativ infrastrukturteknik som mojliggdér omstéllning till utslippssndla energi- och
mobilitetssystem och som forbéttrar forsorjningstryggheten och syftar till att stirka

unionens oberoende pad energiomrddet dr nodvindiga for unionens strategi for minskade

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om
riktlinjer for transeuropeiska energiinfrastrukturer och om upphivande av beslut

nr 1364/2006/EG och om éndring av forordningarna (EG) nr 713/2009, (EG) nr 714/2009
och (EG) nr 715/2009 (EUT L 115, 25.4.2013, s. 39).
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koldioxidutsldapp. Kommissionen understrok sirskilt i sitt meddelande om att stirka
Europas energinit av den 23 november 2017! att elektriciteten, dér fornybar energi
kommer att utgora hélften av elproduktionen senast 2030, 1 allt hogre grad kommer att
driva pa minskningen av koldioxidutslédppen i sektorer dir fossila brinslen tidigare
dominerat, t.ex. transport, industri samt uppvarmning och kylning, och att den
transeuropeiska politiken for energiinfrastruktur i enlighet med detta madste inriktas mot
projekt som rér sammanlidnkningar av elnét, lagring av el och smarta nit samt
investeringar i gasinfrastruktur. For att stodja unionens mal for minskade
koldioxidutsldpp, integrering av den inre marknaden och forsorjningstrygghet bor teknik
och projekt som bidrar till omstdllningen till en utslippssndl ekonomi vederborligen
beaktas och prioriteras. Kommissionen kommer att inom ramen for programmet forsoka
Oka antalet projekt som ror gransdverskridande smarta nét, innovativ lagring samt

koldioxidtransport.

(20a)  Grinsoverskridande projekt inom omrddet fornybar energi bor maojliggira
kostnadseffektiv utbyggnad av fornybar energi i unionen och uppndende av unionens
bindande mal pd minst 32 % fornybar energi ar 2030 enligt artikel 3 i
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/2001° samt bidra till strategisk
spridning av innovativ teknik for fornybar energi. Nagra belysande exempel pd teknik
som dr stodberittigande dr fornybar produktion frdn land- och havsbaserad vindkrafft,
solenergi, hdllbar biomassa, havsenergi, geotermisk energi eller kombinationer av dessa,
nitanslutning for dessa tekniker samt andra aspekter sasom lagrings- eller
konverteringsanliggningar. Stodberdttigande dtgdrder dr inte begrinsade till elsektorn
utan kan omfatta andra energibdirare och potentiell integrering av sektorer med t.ex.
uppvirmning och kylning, kraft till gas, lagring och transport. I syfte att bevara
[flexibiliteten ndir det giiller tekniska framsteg och den tekniska utvecklingen iir denna
forteckning dr inte uttommande. Sddana projekt innebdir inte nodvindigtvis en fysisk
koppling mellan de samarbetande medlemsstaterna. Projekten kan vara beliigna i endast

en berord medlemsstat, under forutsittning att de allméinna kriterierna i del 1V i bilagan

ar tillimpliga.
1 COM(2017)0718.
2 Europaparlamentets och rdadets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om

frimjande av anvindningen av energi fran fornybara energikillor (EUT L 328,
21.12.2018, s. 82).
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(20b)

(20¢)

(20d)

21

For att stodja grinsoverskridande samarbete inom omrddet fornybar energi och
marknadsgenomslaget for projekt bor kommissionen underliitta utvecklingen av
gransoverskridande projekt for fornybar energi. I energisektorn bor, vid otillrickligt
marknadsgenomslag for grinsoverskridande projekt for fornybar energi, outnyttjade
budgetmedel avsedda for grinsoverskridande projekt for fornybar energi anvindas for
att uppfylla de madl for transeuropeiska energindit som faststills i artikel 3.2 b i samband
med atgdrder enligt artikel 9.3, innan man éverviger att eventuellt anvinda dem till

unionens finansieringsmekanism for fornybar energi enligt artikel 7.6.

Det behovs stid till projekt for smarta niit som integrerar produktion, distribution eller
forbrukning av el med hjilp av ett system for realtidsstyrning och som paverkar de
grinsoverskridande energiflodena. Energiprojekten bor vidare spegla smarta nits
centrala betydelse for energiomstiillningen, och stodet fran programmet bér bidra till
att overvinna de finansieringsunderskott som for nirvarande himmar investeringarna

i en storskalig utbyggnad av teknik for smarta niit.

EU-stodet bor sirskilt beakta grinsoverskridande sammanlinkningar av energindten,
bland annat de som kriivs for att nd elsammanlinkningsmdlet pa 10 % for 2020 och
mdlet pi 15 % for 2030 enligt vad som faststills i forordning (EU) 2018/1999’.
Utbyggnaden av elsammanlinkningar dr avgorande for att man ska kunna integrera
marknaderna, mojliggora mer fornybar energi i systemet och dra nytta av de olika
portfoljerna for efterfragan och tillgang pa fornybar energi, havsbaserade
vindkraftsndt och smarta niit, samt integrera alla linder i en likvid och

konkurrenskraftig energimarknad.

Forverkligandet av en digital inre marknad forutsatter en underliggande infrastruktur for
digital konnektivitet. Digitaliseringen av Europas industri och moderniseringen av
sektorer som transport, energi, hilso- och sjukvard och offentlig administration ar

beroende av att alla kommer 4t tillforlitliga och 6verkomliga nit med hog eller mycket

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018
om styrningen av energiunionen och av klimatdatgdrder samt om dndring av
Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG,
2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt rddets direktiv 2009/119/EG och (EU)
2015/652 och om upphdivande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(22)

(23)

hog kapacitet. Digital konnektivitet har blivit en avgérande faktor for att Gverbrygga
ekonomiska, sociala och territoriella grinser och dirmed modernisera lokala ekonomier
och ge en grund for diversifiering av den ekonomiska verksamheten. Programmets
tillimpningsomrade ndr det géller interventioner inom omradet infrastruktur for digital
konnektivitet bor justeras for att terspegla dess 6kade betydelse for ekonomin och
samhdllet 1 stort. Det dr darfor nodvéndigt att faststélla vilka projekt av gemensamt
intresse avseende infrastruktur for digital konnektivitet som behdvs for att uppna
unionens mal om en digital inre marknad, och att upphédva Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 283/20141.

I meddelandet ”Konnektivitet for en konkurrenskraftig digital inre marknad — mot ett
europeiskt gigabitsamhille? (nedan kallat strategin for gigabitsamhdllet) faststélls
strategiska mal for 2025 med avseende pa optimerade investeringar i infrastruktur for
digital konnektivitet. Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/19727 syftar
bl.a. till att skapa ett regelverk som ger incitament till privata investeringar i nit for
digital konnektivitet. Det stir dock klart att ndtutbyggnad i manga omraden i hela
unionen inte heller fortsittningsvis kommer att vara kommersiellt barkraftig till f61jd av
olika faktorer, t.ex. avsides beldgenhet, territoriella eller geografiska sirdrag, lag
befolkningstithet och olika socioekonomiska faktorer, och diirfor snarast maojligt
behover dgnas storre uppmdrksamhet. Programmet bor darfor justeras sé att det bidrar
till att de strategiska mél som faststills 1 strategin for gigabitsamhéllet uppnas, och
samtidigt dven efterstriva balans mellan och landsbygdens och stidernas utveckling,
som ett komplement till det stod som erbjuds till utbyggnad av niat med mycket hog
kapacitet genom andra program, sirskilt Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf),

Sammanhéllningsfonden och InvestEU-fonden.

Samtidigt som alla nét for digital konnektivitet som &r anslutna till internet till sin natur ar

transeuropeiska, huvudsakligen till foljd av funktionen hos de tillimpningar och tjdnster

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 283/2014 av den 11 mars 2014 om
riktlinjer fOr transeuropeiska nét pa omridet for telekommunikationsinfrastruktur och om
upphdvande av beslut nr 1336/97/EG (EUT L 86, 21.3.2014, s. 14).

2 COM(2016)0587.

Europaparlamentets och rdadets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om

inrdttande av en europeisk kodex for elektronisk kommunikation (EUT L 321,
17.12.2018, s. 36).
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(24)

(24a)

som de mojliggdr, bor programmet prioritera dtgarder som har den storsta forvantade
inverkan pa den digitala inre marknaden, bland annat genom deras samstdmmighet med
malen 1 meddelandet om strategin for gigabitsamhdllet, samt pa den digitala
omvandlingen av ekonomin och samhéllet, med beaktande av konstaterade

marknadsmisslyckanden och hinder for genomforande.

Skolor, universitet, bibliotek, lokala, regionala eller nationella myndigheter,
huvudleverantorer av offentliga tjénster, sjukhus och vérdenheter, knutpunkter for
transporter och utpréglat digitaliserade foretag dr enheter och platser som kan péaverka
den viktiga socioekonomiska utvecklingen i det omrade dér de dr beldgna, dven pd
landsbygden och i glesbefolkade omrdden. Sédana socioekonomiska drivkrafter behover
ligga i framkant i friga om gigabitkonnektivitet for att erbjuda atkomst till de bista
tjdnsterna och tilldmpningarna f6r Europas medborgare, foretag och lokalsamhaéllen.
Programmet bor stodja atkomst till nédt med mycket hog kapacitet, diiribland 5G och
andra ultramoderna konnektivitetssystem som kan tillhandahdlla gigabitkonnektivitet
for dessa socioekonomiska drivkrafter, for att maximera de positiva effekter de har pa
hela ekonomin och samhillet inom sina omrdden, bland annat genom att skapa storre

efterfragan pa konnektivitet och tjénster.

Ej uppkopplade territorier inom unionens alla omrdden utgor flaskhalsar och
outnyttjad potential pa den digitala inre marknaden. 1 de flesta landsbygdsomraden och
avldgsna omraden kan internetkonnektivitet av hog kvalitet spela en viktig roll for att
forhindra en digital klyfta, isolering och avfolkning genom att kostnaderna for att
tillhandahélla bade varor och tjanster blir lagre och den avsides beldgenheten delvis
kompenseras. Internetkonnektivitet av hog kvalitet dr nodvindig for nya ekonomiska
mdjligheter 1 form av t.ex. precisionsteknik inom jordbruket eller utveckling av en
bioekonomi 1 landsbygdsomriden. Programmet bor bidra till att erbjuda fast eller tradlos
konnektivitet med hog kapacitet till alla europeiska hushéll, pa landsbygden och i tétorter,
med inriktning pa sadan utbyggnad dér det har konstaterats en viss grad av
marknadsmisslyckande som kan atgérdas med ldgintensiva bidrag. For att maximera
synergierna mellan de dtgdrder som far stod genom programmet bor vederborlig
hiinsyn tas till koncentrationen av socioekonomiska drivkrafter i ett visst omrdde och
den finansieringsnivd som krdivs for att skapa tickning. Programmet bor dessutom
sikta mot att uppnd en omfattande tiickning av hushall och territorier eftersom det dr

oekonomiskt att senare fylla luckor i tickningen.
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(25)

(25a)

(26)

(28)

Programmet bor dessutom, pa grundval av framgéngen med initiativet WiFi4EU,
fortsdtta att stodja tillhandahéllandet av kostnadsfri och sdker lokal tradlos konnektivitet
av hog kvalitet pa centrala platser for det lokala offentliga livet, diribland enheter med
ett offentligt uppdrag, t.ex. offentliga myndigheter och leverantdrer av offentliga
tjdnster, samt platser utomhus som ér tillgidngliga for allménheten, for att framja

unionens digitala vision i lokalsamhéllen.

Digital infrastruktur dr en viktig grund for innovation. Foér att programmet ska fa
storsta maojliga genomslag bor det inriktas pd att finansiera infrastrukturen. Enskilda
digitala tjinster och tillimpningar, t.ex. sddana som omfattar olika tekniker for
distribuerade liggare eller som anvinder artificiell intelligens, bor dirfor inte
omfattas av programmet utan pd limpligt sitt hanteras genom andra instrument,
sasom programmet for ett digitalt Europa. Det iir ocksa viktigt att maximera

synergierna mellan olika program.

Bérkraften i den nésta generation av digitala tjinster som &r pé vég, t.ex. sakernas
internet och tillimpningar som forvintas skapa betydande nytta inom flera olika
sektorer och for samhdllet i1 stort, kommer att krdva oavbruten gransdverskridande
tackning med 5G-system, sérskilt for att mojliggora for anvandare och foremal att forbli
uppkopplade nér de &r 1 rorelse. Scenarierna for 5G-utbyggnadens kostnadsdelning ér
dock fortsatt oklara och riskerna med kommersiell utbyggnad inom vissa
nyckelomraden upplevs som mycket hdga. Vigkorridorer och jédrnvigsforbindelser
forvintas bli viktiga omraden for den forsta fasen av nya tillimpningar inom omradet
for uppkopplad mobilitet och utgdr déarfor centrala granséverskridande projekt att

finansiera inom ramen for detta program.

Utbyggnaden av stomnét for elektronisk kommunikation, inbegripet undervattenskablar
som forbinder europeiska territorier med tredjelédnder pa andra kontinenter eller som
forbinder europeiska Oar, yttersta randomraden eller utomeuropeiska linder och
territorier, inbegripet via unionens territorialvatten och medlemsstaternas exklusiva
ekonomiska zon, behovs for att tillhandahélla nddvindig redundans for sddan central
infrastruktur och for att 6ka kapaciteten och tiligheten 1 unionens digitala nit, vilket

ocksd bidrar till territoriell sammanhdllning. Sidana projekt saknar dock ofta
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(29)

(30)

€2))

kommersiell barkraft utan offentligt stod. Dessutom bor stod vara tillgingligt for att
komplettera europeiska hogpresterande datorsystemresurser med adekvata

anslutningar med terabitkapacitet.

Atgirder som bidrar till projekt av gemensamt intresse inom omradet infrastruktur for
digital konnektivitet bor anvianda bdsta tillgingliga teknik som dr bast lampad for det
specifika projektet och som erbjuder bista balans I mellan senaste teknik i fraga om
dataflodeskapacitet, overforingssikerhet, nattdlighet och kostnadseffektivitet, och bor
prioriteras genom arbetsprogram som beaktar de kriterier som faststills i denna
forordning. Utbyggnad av nit med mycket hog kapacitet kan omfatta passiv
infrastruktur for att maximera bade socioekonomisk nytta och miljonytta. Slutligen bor
hénsyn tas till den potentiella spridningseffekten i form av konnektivitet nar dtgirder
prioriteras, t.ex. ndr ett paborjat projekt kan forbéttra affarsnyttan for framtida
utbyggnad vilket leder till ytterligare tdckning av territorier och befolkning i omraden

som dittills saknat tdckning.

Unionen har utvecklat sin egen satellitteknik for PNT (Positioning, Navigation and
Timing) 1 form av Egnos/Galileo och sitt eget jordobservationssystem i form av
Copernicus. Bade Egnos/Galileo och Copernicus erbjuder avancerade tjdnster som
innebdr stor ekonomisk nytta for offentliga och privata anvandare. Darfor bor all
transport-, energi- eller digitaliseringsinfrastruktur som finansieras genom programmet
och som utnyttjar PNT- eller jordobservationstjinster vara tekniskt kompatibel med

Egnos/Galileo och Copernicus.

De positiva resultaten fran den forsta ansokningsomgéangen med blandfinansiering som
utlystes inom ramen for det nuvarande programmet 2017 bekréftade relevansen och
mervérdet 1 att anvdnda EU-bidrag for blandfinansiering tillsammans med finansiering
fran Europeiska investeringsbanken eller nationella investeringsbanker eller andra
utvecklingsinstitut och offentliga finansinstitut samt frén privata finansinstitut och
investerare, bland annat genom offentlig-privata partnerskap. Blandfinansiering bor
bidra till att locka privata investeringar och forstirka den offentliga sektorns totala
bidrag i enlighet med malen for programmet InvestEU. Programmet bor dérfor
fortsitta att stodja dtgdrder som mojliggdr en kombination av EU-bidrag och andra
finansieringskallor. I transportsektorn bor blandfinansieringsinsatser inte overstiga 10

% av det sirskilda anslaget i artikel 4.2 a i.
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(3la) I transportsektorn bor blandfinansieringsinsatser kunna anviindas for dtgéirder som
ror smart, driftskompatibel, hdllbar, inkluderande, tillginglig, siker och trygg

mobilitet enligt vad som fortecknas i artikel 9.2 b.

(32) De politiska malen for detta program kommer ocksa att hanteras med hjélp av
finansieringsinstrument och budgetgarantier inom de politiska omrédena av fonden
InvestEU. Programmets atgéarder bor anvéndas for att fidimja investeringar genom att ta
itu med marknadsmisslyckanden eller icke-optimala investeringssituationer, i synnerhet
ndr dtgdrder inte dr kommersiellt birkraftiga, pa ett proportionellt sitt och utan att
duplicera eller utestinga privat finansiering, och de ska ocksé ha ett klart europeiskt

mervirde.

(33) For att gynna en integrerad utveckling av innovationscykeln ér det nédvéndigt att
sakerstélla komplementaritet mellan de innovativa l6sningar som utvecklas inom ramen
for unionens forsknings- och innovationsprogram och de innovativa 16sningar som
sprids med stod fran Fonden for ett sammanlidnkat Europa. I detta syfte kommer
synergier med Horisont Europa att sékerstilla att a) behov av forskning och innovation
inom transport, energi och digitaliseringssektorn i EU identifieras och faststélls inom
Horisont Europas strategiska planeringsprocess, b) Fonden for ett sammanlénkat Europa
stoder inforande och utbyggnad 1 stor skala av innovativa typer av teknik och 16sningar
inom transport, energi och digital infrastruktur, sédrskilt nér de ar ett resultat av Horisont
Europa, c) utbytet av information och data mellan Horisont Europa och Fonden for ett
sammanldnkat Europa underléttas, t.ex. genom att teknik frdn Horisont Europa med en
hog grad av marknadsmognad lyfts fram och kan vidareutvecklas genom Fonden for ett

sammanlinkat Europa.

(34) I denna forordning faststélls en finansieringsram for hela perioden 2021-2027 som ska
utgora det sdrskilda referensbeloppet i den mening som avses i [hidnvisningen ska vid
behov uppdateras enligt det nya interinstitutionella avtalet: punkt 17 1 det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk

forvaltning! for Europaparlamentet och radet under det drliga budgetforfarandet].

! EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(35)

(36)

(37)

(38)

P& unionsniva utgoér den europeiska planeringsterminen ramen for att identifiera
nationella reformprioriteringar och dvervaka genomforandet av dem. Medlemsstaterna
tar fram sina egna nationella flerariga investeringsstrategier till stod for dessa
reformprioriteringar. Dessa strategier bor ldggas fram tillsammans med de arliga
nationella reformprogrammen i syfte att ange huvuddragen for och samordna
prioriterade investeringsprojekt som ska fa nationell finansiering och/eller
unionsfinansiering. De bor ocksa bidra till att unionsfinansieringen anvénds pa ett
enhetligt sitt och maximera det ekonomiska stodets mervarde, sérskilt vad géller stod
fran Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) och Sammanhéllningsfonden,
Europeiska investeringsstabiliseringsfunktionen, InvestEU och Fonden for ett
sammanlinkat Europa, om sa dr relevant. Ekonomiskt stod bor ocksa anvindas pa ett
satt som dr forenligt med energi- och klimatplaner pa unionsniva och nationell niva, om

s ar relevant.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och radet pa grundval
av artikel 322 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) géller
for denna forordning. Dessa regler faststélls 1 budgetforordningen och bestimmer
sarskilt forfarandet for uppstéllning och genomforande av budgeten genom bidrag,
upphandling, priser och indirekt genomforande samt foreskriver kontroller av finansiella
aktorers ansvar. Regler som antas pa grundval av artikel 322 1 EUF-fordraget géller
dven skyddet av unionens budget vid generella brister nér det géller rittsstatsprincipen 1
medlemsstaterna, eftersom respekten for réttsstatsprincipen dr en forutséttning for en

sund ekonomisk forvaltning och en verkningsfull EU-finansiering.

Typerna av finansiering och metoderna for genomforande enligt denna forordning bor
véljas ut pa grundval av hur vl de bidrar till uppndendet av atgérdernas sérskilda mal
och astadkommer resultat, med beaktande av framfor allt kostnaderna for kontroller,
den administrativa bordan och den forvintade risken for bristande efterlevnad. Detta bor
inbegripa att man dverviger anvdandningen av enhetsbelopp, schablonsatser, bidrag till
enhetskostnader samt finansiering som inte dr kopplad till kostnader, i den mening som

avses 1 artikel 125.1 1 budgetforordningen.

Tredjelander som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far
delta 1 unionsprogram inom ramen for det samarbete som inrittats genom EES-avtalet,

enligt vilket programmen kan genomforas genom ett beslut enligt det avtalet.
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(39)

(39a)

(40)

Tredjeldnder far ocksa delta pd grundval av andra réttsliga instrument. En sarskild
bestimmelse bor inforas i denna forordning for att bevilja de réttigheter och den tillgdng
som krévs for att den behdriga utanordnaren, Europeiska byran for
bedrageribekdmpning (Olaf) och Europeiska revisionsritten ska kunna utdva sina

respektive befogenheter pa ett heltickande sétt.

Reglerna for tilldelning av bidrag faststills i budgetforordningen. For att beakta
sdrdragen hos de atgérder som stods av programmet och sékerstélla ett enhetligt
genomforande 1 de sektorer som omfattas av programmet ar det nddvandigt att [dimna
ytterligare vigledning om stddberéttigande och tilldelningskriterier. Urvalet av insatser
och finansieringen av dessa bor uppfylla endast de villkor som foreskrivs i denna
forordning och i budgetforordningen. Utan att avvika fran budgetforordningen kan

arbetsprogrammen foreskriva forenklade forfaranden.

1 enlighet med budgetforordningen faststills urvals- och tilldelningskriterierna i
arbetsprogrammen. I transportsektorn bor ett projekts kvalitet och relevans bedomas
dven med hiinsyn till dess forvintade inverkan pd konnektiviteten i EU, dess
overensstimmelse med tillginglighetskrav och dess strategi for framtida

underhallsbehov.

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU,
Euratom) nr 883/2013, radets forordning (Euratom, EG) nr 2988/952, radets férordning
(Euratom, EG) nr 2185/96* och radets férordning (EU) 2017/1934 ska unionens
ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet forebyggande,

upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter och bedrégeri, krav pé aterbetalning

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11
september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for bedridgeribekdmpning
(Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
Raédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrédgerier och andra oegentligheter (EGT L
292, 15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomf6rande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017,

s. 1).
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(41)

(42)

(43)

av belopp som gétt forlorade, betalats ut pé felaktiga grunder eller anvénts felaktigt samt
i tilldmpliga fall administrativa sanktioner. I enlighet med férordning (EU, Euratom) nr
883/2013 och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) utfora administrativa utredningar, inbegripet kontroller och
inspektioner pa plats, i syfte att faststilla om det har forekommit bedrégeri, korruption
eller annan olaglig verksamhet som péaverkar unionens ekonomiska intressen. I
overensstimmelse med forordning (EU) 2017/1939 far Europeiska aklagarmyndigheten
utreda och lagfora bedriageri och annan olaglig verksamhet som paverkar unionens
ekonomiska intressen, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2017/13711. T enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som tar
emot medel fran unionen samarbeta fullstdndigt for att skydda unionens ekonomiska
intressen, bevilja kommissionen, Olaf, Europeiska dklagarmyndigheten och Europeiska
revisionsritten de rattigheter och den tillgdng som krivs och sékerstilla att tredje parter

som dr involverade i forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvérdiga rittigheter.

I enlighet med [uppdatera hidnvisning i enlighet med det nya beslutet om
utomeuropeiska ldnder och territorier (ULT): artikel 94 i radets beslut 2013/755/EU?] ar
personer och enheter i utomeuropeiska lander och territorier (ULT) berittigade till
finansiering, med forbehall for programmets regler och mal och eventuella ordningar
som géller for den medlemsstat till vilken det berérda utomeuropeiska landet eller

territoriet ar knutet.

Unionen bor efterstrdva samstdmmighet och synergier med unionsprogrammen for EU:s
externa politik, ddribland foranslutningsstdd som foljer av de dtaganden som gjorts mot
bakgrund av meddelandet "Trovéardiga utsikter till EU-medlemskap och ett 6kat EU-

engagemang for vistra Balkan™3.

Nir tredjeldnder och enheter som ér etablerade 1 tredjelédnder deltar 1 atgdrder som bidrar
till projekt av gemensamt intresse eller grinsdverskridande projekt inom omradet
fornybar energi, bor ekonomiskt stod vara tillgéngligt endast om det dr nddvandigt for

att uppnéd maélen for dessa projekt. Ndr det giller grinsoverskridande projekt inom

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om
bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av bedridgeri som riktar sig mot unionens
finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

EUT L 344, 19.12.2013, s. 1.

COM(2018) 65.
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omrddet fornybar energi bor samarbetet mellan en eller flera medlemsstater och ett
tredjeland (inklusive energigemenskapen) respektera de villkor som faststills i
artikel 11 i Europaparlamentets och rdadets direktiv (EU) 2018/XXX [direktivet om
fornybar energil i fraga om behovet av en fysisk koppling till EU.

(43a) I kommissionens meddelande fran oktober 2017 ”Offentlig upphandling i och
utanfor EU”! konstateras att EU iir viirldens mest oppna marknad for offentlig
upphandling men att EU-foretag inte alltid har motsvarande tilltride i andra linder.
Bidragsmottagare fran FSE bor diirfor dra full nytta av de maojligheter till strategisk
upphandling som ges i direktiv 2014/25/EU.

(44) I enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning? behover detta program utvirderas pa grundval av information
som samlats in till f6ljd av sirskilda dvervakningskrav, exempelvis om klimatspdrning,
samtidigt som Overreglering och administrativa bordor undviks, sarskilt for
medlemsstaterna. Utvarderingar bor goras av kommissionen och delges
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén for att bedoma finansieringens effektivitet och dndamaélsenlighet och
dess inverkan pa programmets overgripande mal och for att gora nédvindiga

dndringar.

(45) Lampliga 6vervaknings- och rapporteringsatgirder som medger insyn och
ansvarsutkrivande och inbegriper mditbara indikatorer bor inforas for att bedéma och
rapportera programmets framsteg mot de allménna och sérskilda mél som faststalls 1
denna f6rordning och for att frimja programresultaten. Systemet for
resultatrapportering bor sdkerstélla att uppgifter for 6vervakning av programmets
genomforande och resultat lidimpar sig for e djupanalys av framsteg och svdrigheter
och att uppgifterna och resultaten samlas in pa ett effektivt och &ndamalsenligt sétt och
1 god tid. Det dr nodviandigt att stélla proportionella rapporteringskrav pa mottagarna av

unionens medel for att samla in relevanta data for programmet.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén samt Regionkommittén — Offentlig upphandling i och utanfor EU
(COM(2017) 572).

Interinstitutionellt avtal av den 13 april 2016 mellan Europaparlamentet, Europeiska
unionens rad och Europeiska kommissionen om bittre lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016,
s. 1).
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(45a)

(46)

(47)

(48)

Programmet bor genomforas med hjilp av arbetsprogram. Kommissionen bér senast
den 31 december 2020 anta de forsta flerariga arbetsprogrammen med en tidtabell for
ansokningsomgdngarna for programmets tre forsta dar, uppgifter om deras teman och
en vigledande budget samt en framdtblickande ram som omfattar hela

programperioden.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter i1 frdga om antagande av
arbetsprogram. Dessa befogenheter bor utdvas i1 enlighet med Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 182/2011".

I syfte att vid behov anpassa de indikatorer som anvénds for 6vervakning av
programmet, de vigledande procentsatser for budgetmedel som tilldelas vart och ett av
de sdrskilda mélen i transportsektorn och definitionen av stomnétskorridorerna, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt delegeras till kommissionen med avseende pa dndringar av
delarna I, IT och III i bilagan till denna forordning. Det ar sdrskilt viktigt att
kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva, och att dessa samrad genomfors i1 enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning. For att sdkerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

Forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014 bor av tydlighetsskél
upphévas. Artikel 29 i férordning (EU) nr 1316/2013, som &ndrar bilagan till
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 913/20102 i fraga om forteckningen

over godskorridorer, bor dock fortsitta att gilla.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om

faststdllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 913/2010 av den 22 september 2010 om

ett europeiskt jairnvagsnat for konkurrenskraftig godstrafik (EUT L 276, 20.10.2010, s. 22).
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(49)

For att de genomforandeakter som foreskrivs i denna forordning ska kunna antas i tid ar

det nddvindigt att den tréder i kraft omedelbart efter det att den offentliggjorts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inrdttas Fonden for ett ssmmanldnkat Europa (nedan kallad programmet).

Har faststills malen for programmet, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for

unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

a)

b)

ca)

d)

dtgdrd: verksamhet som har identifierats som ekonomiskt och tekniskt oberoende, som har en

fast tidsram och som krévs for att genomfora ett projekt.

alternativa brdnslen: alternativa bréanslen for alla transportsitt enligt definitionen i artikel 2.1

1 direktiv 2014/94/EU.

bidragsmottagare: en juridisk person med vilken en bidragsoverenskommelse har

undertecknats.

blandfinansieringsinsats: atgérder som stods genom EU-budgeten, dven inom ramen for
blandfinansieringsinstrument i enlighet med artikel 2.6 i forordning (EU, Euratom)
2018/XXX (nedan kallad budgetforordningen), dér icke-aterbetalningspliktiga former av stod
och/eller finansieringsinstrument och/eller budgetgarantier fran EU-budgeten kombineras
med dterbetalningspliktiga former av stdd frén institutioner for utvecklingsfinansiering eller

andra offentliga finansinstitut, kommersiella finansinstitut och investerare.

overgripande ndt: transportinfrastruktur som faststélls i1 enlighet med kapitel II 1 f6rordning

(EU) nr 1315/2013.
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g)

84

gb)

go)

h)

ha)

)

stomndt: transportinfrastruktur som faststélls i enlighet med kapitel III i férordning (EU) nr

1315/2013.

stomndtskorridor: instrument for att underlétta ett samordnat genomforande av stomnétet i
enlighet med kapitel IV 1 forordning (EU) nr 1315/2013 och enligt forteckningen i del II1 1

bilagan till den hér forordningen.

grinsoverskridande link: inom transportsektorn ett projekt av gemensamt intresse som
sikerstiiller kontinuitet for TEN-T-niitet mellan medlemsstater eller mellan en medlemsstat

och ett tredjeland.

felande liink: ett transportavsnitt som saknas for alla transportsétt i TEN-T-niitet eller ett
transportavsnitt som ansluter stomnidit eller overgripande niit till TEN-T-korridorerna och
som hindrar TEN-T-niitets kontinuitet eller innehdller en eller flera flaskhalsar som

paverkar TEN-T-ndtets kontinuitet.

infrastruktur med dubbla anvindningsomrdden: en transportniitsinfrastruktur som

tillgodoser bade civila behov och forsvarsbehov.

grdnsoverskridande projekt inom omrddet fornybar energi: ett projekt som ar
stodberittigande eller kan vara stodberéttigande inom ett samarbetsavtal eller ndgon annan
form av arrangemang mellan minst tvd medlemsstater eller arrangemang mellan minst en
medlemsstat och ett eller flera tredjelinder enligt vad som faststélls 1 artiklarna 8, 9, 11 och
13 1direktiv (EU) 2018/2001 och som ror planering for eller utbyggnad av fornybar energi, 1

enlighet med de kriterier som faststdlls 1 del IV 1 bilagan till den hér férordningen.

energieffektivitet forst: energieffektivitet forst enligt vad som avses i artikel 2.18 i
forordning (EU) 2018/1999.

infrastruktur for digital konnektivitet: nit med mycket hog kapacitet, SG-system, lokal tradlos
konnektivitet med mycket hog kvalitet, stomnét, samt digitala driftplattformar som ar direkt

forknippade med infrastruktur for transport och energi.

5G-system: en uppsittning element for digital infrastruktur som &r baserade pa globalt
overenskomna standarder f6r mobil och tradlos kommunikationsteknik som anvénds for

konnektivitet och mervérdestjdnster med avancerade prestandaegenskaper, i form av t.ex.
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k)

D

p)

q)

mycket hoga datahastigheter och mycket hog datakapacitet, kommunikationer med 1ag latens,

ultrahég tillforlitlighet eller stod till ett stort antal anslutna enheter.

5G-korridor: en transportled, 1 form av vag, jarnvag eller inre vattenviig, som har full
tackning fran infrastruktur for digital konnektivitet och sérskilt 5G-system, vilket ger
mojlighet till oavbrutet tillhandahallande av digitala synergitjinster, t.ex. uppkopplad och
automatiserad mobilitet, liknande smarta mobilitetstjinster for jirnvégar eller digital

konnektivitet for inre vattenviigar.

digitala driftplattformar direkt forknippade med infrastruktur fér energi och transport:
fysiska och virtuella resurser for informations- och kommunikationsteknik (IKT) som
fungerar med kommunikationsinfrastrukturen som grund och som stdder dverforing, lagring,

behandling och analys av infrastrukturdata som ror transport och/eller energi.

projekt av gemensamt intresse: projekt som faststills 1 forordning (EU) nr 1315/2013, 1
forordning (EU) nr 347/2013 eller i artikel 8 i den hér forordningen.

studier: atgirder som krivs for att forbereda genomforandet av ett projekt, sdsom forstudier,
kartldggningsstudier, genomforbarhetsstudier, utvirderingsstudier, prov- och
valideringsstudier inbegripet i programvaruform, samt annat tekniskt stod, inklusive
forberedande atgirder for att definiera och utveckla ett projekt och fatta beslut om
finansiering av projektet, som exempelvis rekognoscering pa plats och forberedelse av

finansieringsarrangemang.

socioekonomiska drivkrafter: enheter vilka genom sitt uppdrag, sin karaktér eller sin
lokalisering direkt eller indirekt kan skapa socioekonomiska fordelar for medborgare, foretag

och lokalsamhiéllen som finns i deras omgivningar eller influensomrdden.
tredjeland: ett land som inte d4r medlem 1 Europeiska unionen.

ndt med mycket hog kapacitet: nat med mycket hog kapacitet enligt vad som definieras i

artikel 2.2 1 direktiv (EU) 2018/172.

bygg- och anldggningsarbeten: inkdp, leverans och installation av komponenter, system och
tjénster, inbegripet programvara, utvecklings-, bygg- och anldggningsverksamhet 1 samband

med ett projekt, slutbesiktning av anldggningarna samt igangsittning av ett projekt.
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Artikel 3
Mal

1.  Programmet har det allménna malet att bygga, utveckla, modernisera och fullborda de

transeuropeiska niten inom transport-, energi- och digitaliseringsomradena och att underlitta

gransoverskridande samarbete inom omradet fornybar energi, med beaktande av de

langsiktiga dtagandena om minskade koldioxidutsldpp, dkad europeisk konkurrenskraft,

smart och hdllbar tillvixt for alla, territoriell, social och ekonomisk sammanhdllning samt

tilltréde till och integration av den inre marknaden och med tonvikt pa synergier mellan

transport-, energi- och digitaliseringssektorerna.

2. Programmet har foljande sdrskilda mal:

a)

b)

Inom transportsektorn:

1)  Attienlighet med malen i forordning (EU) nr 1315/2013 bidra till utvecklingen
av projekt av gemensamt intresse som ror effektiva, ssmmanldnkade och
multimodala nit och infrastruktur for smart, driftskompatibel, héllbar,

inkluderande, tillginglig, séker och trygg mobilitet.

i1)  Att anpassa delar av det transeuropeiska transportniitet med avseende pad dubbla
anvindningsomrdden for transportinfrastruktur i syfte att forbdttra bdde den

civila och den militira mobiliteten.

Inom energisektorn: Att bidra till utvecklingen av projekt av gemensamt intresse som
ror fortsatt integrering av en effektiv och konkurrenskraftig inre energimarknad och
nétens driftskompatibilitet, dver grinser och mellan sektorer, och ddrmed underlétta en
minskning av koldioxidutsldppen i ekonomin, frimja energieffektivitet och sikerstilla
forsorjningstrygghet, och att underlétta gransoverskridande samarbete pd

energiomrddet, bland annat inom fornybar energi.

Inom digitaliseringssektorn: Att bidra till utvecklingen av projekt av gemensamt
intresse som ror utbyggnaden av sdkra och trygga néit med mycket hog kapacitet och
5G-system, till en 6kad télighet och kapacitet 1 digitala stomnét pa EU:s territorium
genom att linka dem till angransande territorier, samt till digitaliseringen av transport-

och energiniten.
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Artikel 4
Budget

1.  Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 2021-2027 ska vara 43

850 768 000 euro i fasta priser (XXX euro i lopande priser).
2. Detta belopp ska fordelas enligt foljande:

a) 33 513 524 000 euro i fasta priser (XXX euro i lopande priser) for de sirskilda mal

som avses 1 artikel 3.2 a, varav

1) 17 746 000 000 euro i fasta priser (XXX euro i lopande priser) fran klustret for

europeiska strategiska investeringar,

ii) 10 000 000 000 euro i fasta priser (11 285 493 000 euro i lopande priser)
overforda frin Sammanhallningsfonden, for anvéndning i enlighet med denna
forordning uteslutande i de medlemsstater som ar beréttigade till finansiering fran

Sammanhallningsfonden,

i) 5767 524 000 euro i fasta priser (6 500 000 000 euro i lopande priser) fran

klustret for forsvar, for det siarskilda mal som avses i artikel 3.2 a ii.

b) 8 650 000 000 euro for de sdrskilda mél som avses i artikel 3.2 b, varav 15 % for
grinsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi, med forbehdll for
marknadsgenomslaget. Om troskelvirdet pa 15 % nds ska kommissionen oka beloppet

till 20 %, med forbehdll for marknadsgenomslaget.

c) 2662000000 euro i fasta priser ( 3 000 000 000 euro i lopande priser) for de sirskilda

mal som avses 1 artikel 3.2 c.
3. Kommissionen far inte avvika fran det belopp som avses i punkt 2 a ii.

4.  Upp till 1 % av det belopp som avses 1 punkt 1 far anvindas for tekniskt och administrativt
bistand for genomforandet av programmet och de sektorsspecifika riktlinjerna, sdsom
forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision och utvdrdering, inklusive gemensamma
informationssystem och tekniska system. Detta belopp far ocksa anvédndas for att finansiera

kompletterande atgarder till stod for projektens forberedelser, sdrskilt for att ge rad till
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8a.

9a.

projektansvariga om mdojligheter till finansiering i syfte att hjilpa till med struktureringen

av deras projektfinansiering.

Om den atgird som ett budgetmaéssigt atagande ska tdcka stracker sig 6ver mer dn ett budgetar

far atagandet delas upp 1 arliga delataganden.

Utan att det paverkar tillimpningen av budgetforordningen kan utgifter for atgérder till f6ljd
av projekt som ingar i det forsta arbetsprogrammet vara stodberéttigande frdn och med den 1

januari 2021.

Belopp som fors over frdn Sammanhallningsfonden ska forvaltas 1 enlighet med denna
forordning, med forbehall for punkt 8 och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 14.2
b.

Nir det géller de belopp som fors dver frdn Sammanhallningsfonden ska, I fram till den 31
december 2022, urvalet av de projekt som berittigar till finansiering respektera de nationella
anslagen inom ramen f6r Sammanhallningsfonden I . Fran och med den 1 januari 2023 ska
medel som fors over till programmet och som inte har anslagits till ett
transportinfrastrukturprojekt goras tillgingliga, pd konkurrensmdissiga villkor, for alla
medlemsstater som &r berittigade till stod fran Sammanhallningsfonden for att finansiera

transportinfrastrukturprojekt i enlighet med denna férordning.

Det belopp som overfors frin Sammanhdallningsfonden fir inte anviindas for att finansiera

sektorsovergripande arbetsprogram och blandfinansieringsinsatser.

Medel anslagna till medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pa deras begiran
overforas till programmet. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt 1 enlighet med
[artikel 62.1 a] 1 budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led ¢ 1 den artikeln. I Dessa

medel ska anvéindas till forman for den berorda medlemsstaten.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4.9 far, i den digitala sektorn, resurser som
anslas till medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning pd deras begiiran overforas
till programmet, bland annat for att komplettera finansieringen av stodberdttigande
datgdrder enligt artikel 9.4 med upp till 100 % av de totala stodberdttigande kostnaderna nir
detta dr majligt; detta ska dock inte paverka tillimpningen av principen om
samfinansiering enligt artikel 190 i budgetforordningen eller reglerna for statligt stod.

Dessa resurser ska endast anvindas till formdn for den berorda medlemsstaten.
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Artikel 5

Tredjeldnder som dr associerade till i programmet

1.  Programmet ska vara dppet {or foljande tredjelander:

a)

b)

d)

Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som dr medlemmar i
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), i enlighet med villkoren i EES-

avtalet.

Anslutande linder, kandidater och potentiella kandidater, i enlighet med de allménna
principer och villkor som faststélls for deras deltagande i unionens program i ramavtal
och associeringsradsbeslut for respektive land, eller liknande avtal, och i enlighet med

de sarskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa lander.

Lénder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de
allménna principer och villkor som faststills for dessa ldnders deltagande i unionens
program i enlighet med ramavtal och associeringsrddsbeslut for respektive land, eller
liknande avtal, och 1 enlighet med de sérskilda villkor som finns 1 avtal mellan unionen

och dessa lander.

Andra tredjeldnder i enlighet med villkoren i ett sdrskilt avtal som omfattar tredjelandets

deltagande i unionens program, forutsatt att avtalet

sakerstéller en rittvis balans vad géller bidrag frdn och formaner till det tredjeland

som deltar 1 unionsprogrammen,

B foreskriver villkor for deltagande 1 programmen, inbegripet berdkning av
ekonomiska bidrag till de enskilda programmen och deras administrativa
kostnader; dessa bidrag ska utgoéra inkomster avsatta for sarskilda andamal i

enlighet med artikel 21.5 i1 budgetforordningen,
— inte ger tredjelandet beslutsbefogenheter i friga om programmet,

- garanterar unionens réatt att sdkerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att

skydda sina ekonomiska intressen,
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—  ger omsesidigt tilltrdade till liknande program i tredjelandet, sirskilt offentlig
upphandling.

2. De tredjeldnder som avses 1 punkt 1, och enheter som &r etablerade i dessa lédnder, far inte ta
emot ekonomiskt stod inom ramen for denna forordning, utom 1 de fall det kravs for att uppna
maélen for ett visst projekt av gemensamt intresse samt pa de villkor som faststélls i
arbetsprogrammen enligt artikel 19 och i enlighet med bestimmelserna i artikel 8 i

Jorordning (EU) nr 1315/2013.

Artikel 6

Genomforande av och former for EU-finansiering

1.  Programmet ska genomfdras genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen

eller indirekt forvaltning genom organ som avses i artikel [62.1 ¢] 1 budgetférordningen.

2. Programmet far tillhandahilla finansiering i form av bidrag och upphandling i enlighet med
budgetforordningen. Det far ocksa bidra till blandﬁnansieringsinsatserI i enlighet med
InvestEU-forordningen och avdelning X i1 budgetforordningen. I transportsektorn fir
unionens bidrag till blandfinansieringsinsatser inte overstiga 10 % av det budgetbelopp
som anges i artikel 4.2 a i. I transportsektorn far blandfinansieringsinsatser anviindas for
dtgdrder som ror smart, driftskompatibel, hallbar, inkluderande, tillginglig, siker och

trygg mobilitet enligt vad som fortecknas i artikel 9.2 b.

3. Kommissionen fér till genomforandeorgan delegera befogenheter att genomfora delar av
programmet i enlighet med artikel [69] 1 budgetforordningen, i syfte att uppna en optimal och

effektiv forvaltning av programmet i transport-, energi- och digitaliseringssektorerna.

4.  Bidrag till en 6msesidig forsakringsmekanism far ticka risken i samband med dterkrav av
medel frdn mottagare och ska betraktas som en tillrdcklig garanti enligt budgetforordningen.
Bestdmmelserna i [artikel X 1] forordning XXX [den forordning som ersétter forordningen om

garantifonden] ska tilldimpas.

Artikel 7

Grdnsoverskridande projekt inom omrddet fornybar energi

1. Grénsoverskridande projekt inom omrddet fornybar energi ska bidra till att minska

koldioxidutslippen, fullborda den inre energimarknaden och oka forsorjningstryggheten.
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Dessa projekt ska ingd i ett samarbetsavtal eller ndgon annan form av arrangemang mellan
minst tvd medlemsstater eller arrangemang mellan minst en medlemsstat och ett eller flera
tredjelander enligt vad som faststélls 1 artiklarna 8, 9, 11 och 13 1 direktiv (EU) 2018/2001.
Dessa projekt ska identifieras i enlighet med de allménna kriterier och den process som

faststills 1 del IV i bilagan till denna férordning.

Senast den 31 december 2019 ska kommissionen anta en delegerad akt i enlighet med artikel
23 d i denna forordning for att, utan att det paverkar tilldelningskriterierna enligt artikel 13,
precisera de sdrskilda urvalskriterierna och narmare faststélla processen for urval av projekt
samt offentliggdra metoderna for hur projektens bidrag till de allmédnna kriterierna ska

beddmas och hur kostnads-nyttoanalysen enligt del IV i bilagan ska goras.

Studier som syftar till att utveckla och identifiera grinsoverskridande projekt inom omradet

fornybar energi ska beréttiga till finansiering inom ramen for denna f6rordning.

Gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi ska berittiga till unionsfinansiering

av bygg- och anldggningsarbeten om de uppfyller foljande tillaggskriterier:

a) Den projektspecifika kostnads-nyttoanalysen enligt punkt 3 i del IV 1 bilagan dr
obligatorisk for alla projekt som stods, utfors pd ett transparent, heltickande och
Sfullstindigt siitt och styrker att det finns betydande kostnadsbesparingar och/eller
fordelar nér det giller systemintegration, miljomdssig hallbarhet, forsorjningstrygghet

eller innovation.

b) Sokanden visar att projektet inte skulle forverkligas utan bidraget, eller att projektet
inte kan bli kommersiellt barkraftigt utan bidraget. Denna analys ska ta hénsyn till

eventuella intdkter till foljd av stodsystem.

Bidraget till bygg- och anldggningsarbeten ska sta i proportion till de kostnadsbesparingar
och/eller fordelar som avses i1 punkt 2 b i del IV i bilagan, far inte Gverstiga det belopp som
kravs for att sikerstilla att projektet forverkligas eller kan bli kommersiellt béarkraftigt och

ska respektera bestimmelserna i artikel 14.3.

Programmet ska majliggora samordnad finansiering via det maojliggorande ramverket for
utbyggnad av fornybar energi enligt artikel 3.5 i direktiv (EU) 2018/2001 och
samfinansiering via unionens finansieringsmekanism for fornybar energi enligt artikel 33 i

forordning (EU) 2018/1999.
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la.

Kommissionen ska regelbundet bedoma utnyttjandet av medlen med avseende pad
referensbeloppet i artikel 4.2 b vid grinséverskridande projekt inom omradet fornybar
energi. Om marknadsgenomslaget for grinsoverskridande fornybarhetsprojekt dir
otillrickligt ska, efter denna bedomning, outnyttjade budgetmedel avsedda for
grinsoverskridande fornybarhetsprojekt anviindas for att uppfylla de mal for
transeuropeiska energindit som faststiills i artikel 3.2 b i samband med stodberiittigande
atgirder enligt artikel 9.3 och far fran och med 2024 dven anviindas for att samfinansiera

unionens finansieringsmekanism for fornybar energi, som inrdttats enligt forordning (EU)

2018/1999.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststilla sdrskilda regler for
samfinansiering mellan de delar i FSE som avser grinséverskridande projekt inom
omrddet fornybar energi och den finansieringsmekanism som inrdttats genom artikel 33 i

forordning (EU) 2018/1999. Granskningsforfarandet enligt artikel 22 ska tillimpas.

Artikel 8

Projekt av gemensamt intresse inom omrddet infrastruktur for digital konnektivitet

Projekt av gemensamt intresse inom omradet infrastruktur for digital konnektivitet dr
sddana projekt som forviintas limna ett betydande bidrag till unionens strategiska
konnektivitetsmdl och/eller tillhandahdlla nitinfrastruktur som stoder den digitala

omvandlingen av ekonomin och samhiillet samt den europeiska digitala inre marknaden.

Projekt av gemensamt intresse inom omrddet infrastruktur for digital konnektivitet ska

uppfylla nedanstdende kriterier:
a)  De ska bidra till det sirskilda mdl som anges i artikel 3.2 c.

b)  De ska anviinda bdsta tillgingliga teknik som dir bést limpad for det specifika
projektet och som erbjuder biista balans i fraga om dataflodeskapacitet,

overforingssikerhet, nittilighet, cybersikerhet och kostnadseffektivitet.

Studier som syftar till att utveckla och identifiera projekt av gemensamt intresse inom
omradet infrastruktur for digital konnektivitet ska beréttiga till finansiering inom ramen for

denna forordning.

8577/19 lym/es 34

BILAGA GIP.2 SV



3. Utan att det pdverkar de tilldelningskriterier som faststills i artikel 13 ska finansieringens

prioritering faststéllas med beaktande av foljande kriterier:

a)

b)

d)

Atgirder som bidrar till utbyggnad av och tillging till nit med mycket hog kapacitet,
ddribland 5G och annan ultramodern teknik, i linje med EU:s strategiska
konnektivitetsmdl i omrdden diir socioekonomiska drivkrafter dr beligna ska
prioriteras, med beaktande av deras konnektivitetsbehov och det ytterligare omrdde,
inklusive hushall, som far tickning, i enlighet med del V 1 bilagan. Sérskild
utbyggnad for socioekonomiska drivkrafter kan stodjas, utom i de fall da detta dr

ekonomiskt oproportionerligt eller fysiskt ogenomforbart.

Atgirder som bidrar till att lokal tradlos konnektivitet av mycket hog kvalitet kan
erbjudas i lokalsamhéllen, i1 enlighet med del V 1 bilagan.

I Atgirder som bidrar till utbyggnaden av I 5G-korridorer ldngs storre transportleder,
bland annat i de transeuropeiska transportndten, ska prioriteras for att sdkerstilla
tackning langs storre transportleder sa att oavbrutet tillhandahallande av digitala
synergitjdnster mojliggors, med beaktande av den socioekonomiska relevansen i
forhdllande till befintliga installerade tekniska losningar inom ramen for en
framdtblickande strategi. En vigledande forteckning 6ver projekt som kan fa stod ingar

1del V 1 bilagan.

Projekt som syftar till utbyggnad eller viisentlig uppgradering av grainsoverskridande
stomnét som ldnkar unionen till tredjeldnder och stirker lankar mellan ndit for
elektronisk kommunikation inom unionens territorium, inklusive undervattenskablar,
ska prioriteras utifran i vad mén projektet vésentligt bidrar till 6kad prestanda, talighet

och mycket hog kapacitet hos dessa elektroniska kommunikationsnit.

f)  1fradga om projekt for utbyggnad av digitala driftplattformar ska atgérder prioriteras pé
grundval av senaste teknik, med beaktande av t.ex. driftskompatibilitet, cybersédkerhet,
dataskydd och dteranvdndning.

KAPITEL III
STODBERATTIGANDE
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Artikel 9
Stodberdttigande atgdrder

1.  Endast dtgédrder som bidrar till uppnaendet av de mal som avses 1 artikel 3 berattigar till

finansiering, med beaktande av langsiktiga ataganden om minskade koldioxidutslipp. Dessa

atgdrder omfattar studier, bygg- och anldggningsarbeten och andra kompletterande atgirder

som krévs for forvaltning och genomforande av programmet och de sektorsspecifika

riktlinjerna. Studier dr stodberdttigande endast ndr de ror projekt som dr stodberdttigande

enligt detta program.

2. Itransportsektorn ska endast foljande atgérder beréttiga till ekonomiskt stod fran unionen

enligt denna forordning:

a)

Atgiirder som ror effektiva, sasmmanlinkade, driftskompatibla och multimodala nit for

utveckling av infrastruktur for jarnvig, viig, inre vattenviigar och sjofart.

i)

Atgérder for genomforande av stomniitet i enlighet med kapitel 111 i forordning
(EU) nr 1315/2013, bland annat atgérder som ror grinséoverskridande linkar
och felande linkar, sasom de som fortecknas i del 111 i bilagan till den hiir
forordningen, samt urbana knutpunkter, mulitimodala logistikplattformar,
kusthamnar, inlandshamnar, jarnvégs-/vigterminaler och forbindelser till
flygplatser 1 stomnitet, enligt vad som definieras i bilaga II till f6rordning (EU)
nr 1315/2013. Atgirder for genomférande av stomnitet kan inbegripa element
som berdrs, men som finns 1 det §vergripande nitet, nér detta krivs for att
optimera investeringar och i enlighet med de genomférandeformer som anges 1

arbetsprogrammen enligt artikel 19 1 den hér férordningen.

Atgirder som ror grinsdverskridande linkar i det dvergripande nitet i enlighet
med kapitel II 1 forordning (EU) nr 1315/2013, sdsom de som fortecknas i del
I avsnitt 2 1 bilagan till den hér forordningen, degdrder som avses i del 111
avsnitt 3 i bilagan till den hdr forordningen, dtgdrder som ror studier for att
utveckla det dvergripande niitet och dtgirder som ror kusthamnar och
inlandshamnar i det évergripande niitet i enlighet med kapitel 11 i forordning

(EU) nr 1315/2013.
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b)

iia)

iii)

Atgiirder for dteruppriittande av felande regionala griinséverskridande

jarnviigsforbindelser i TEN-T som har overgetts eller avvecklats.

Atgirder for genomforande av avsnitt i det dvergripande nitet som finns i de
yttersta randomradena i enlighet med kapitel II 1 férordning

(EU) nr 1315/2013, bland annat atgirder som ror urbana knutpunkter,
kusthamnar, inlandshamnar och jarnvégs-/vagterminaler, forbindelser till
flygplatser och multimodala logistikplattformar 1 det 6vergripande nitet,
enligt vad som definieras i bilaga II till férordning (EU) nr 1315/2013.

Atgérder till stod for projekt av gemensamt intresse for att ansluta det
transeuropeiska nétet till infrastrukturnit i grannldnder, enligt vad som

definieras 1 artikel 8.1 1 forordning (EU) nr 1315/2013.

Atgirder som rdr smart, driftskompatibel, hillbar, multimodal, inkluderande,

tillgdnglig, siker och trygg mobilitet:

i)

Atgirder till stod for sjomotorvigar i enlighet med artikel 21 i férordning (EU)
nr 1315/2013, med fokus pd grinsoverskridande nérsjofart.

Atgirder till stod for system for telematiktillimpningar, I 1 enlighet med artikel
311 forordning (EU) nr 1315/2013, for respektive transportsitt, sirskilt
foljande:

— For jirnvigar: det europeiska trafikstyrningssystemet for tag

(ERTMS).
— For inre vattenvigar: flodinformationstjinster (RIS).
— For viigtransporter: intelligenta transportsystem (ITS).

- For sjotransporter: dvervaknings- och informationssystem for sjotrafik
(VTMIS) och e-tjinster for sjofart, bland annat tjinster via en enda
kontaktpunkt, sasom en enda maritim kontaktpunkt, system for

hamnsamverkan och relevanta tullinformationssystem.

— For lufttransporter: flygledningssystem, sirskilt de som foljer av Sesar-

systemet.
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iii)

va)

Vi)

vii)

viii)

Atgirder till stod for hdllbara godstransporttjinster i enlighet med artikel 32 i
forordning (EU) nr 1315/2013 och dtgdrder for att minska bullret frin

godstransporter pd jirnvag.

Atgirder till stdd for ny teknik och innovation, bland annat automation,
forbattrade transporttjénster, modal integrering och infrastruktur for alternativa
bréanslen for alla transportsiitt, i enlighet med artikel 33 i forordning (EU) nr
1315/2013.

Atgirder for att undanrdja hinder for driftskompatibilitet, sérskilt nir det giller
paverkan pé korridorer/nit, i enlighet med artikel 3 o i forordning (EU) nr
1315/2013, bland annat ndr det giiller att firimja okad godstrafik pd jirnvig,

t.ex. genom mdajligheter till automatisk sparviddsiindring.

Atgiirder for att undanrija hinder for driftskompatibilitet, sirskilt i urbana
knutpunkter enligt definitionen i artikel 30 i forordning (EU) nr 1315/2013.

Atgirder for genomfdrande av siker och trygg infrastruktur och mobilitet, i

enlighet med artikel 34 i férordning (EU) nr 1315/2013.

Atgiirder som forbittrar transportinfrastrukturens talighet, sirskilt mot

klimatfordndringar och naturkatastrofer och mot cyberséikerhetshot.

Atgirder som forbittrar transportinfrastrukturens dtkomlighet inom alla
transportsitt och for alla anvéndare, sdrskilt anvindare med nedsatt rorlighet,

1 enlighet med artikel 37 i forordning (EU) nr 1315/2013.

Atgirder som forbittrar transportinfrastrukturens tkomlighet och
tillginglighet for sédkerhets- och civilskyddséndamal och dtgdrder som
anpassar transportinfrastruktur for kontroller vid unionens yttre grinser, i

syfte att underliitta trafikstrommarna.

c) Inom ramen for det sdrskilda malet i artikel 3.2 a ii och i enlighet med artikel 11a:
atgirder, eller specifika verksamheter inom en atgérd, till stod for nya eller befintliga
delar av det transeuropeiska transportnditet som limpar sig for militira transporter, 1
syfte att anpassa det till krav pa infrastruktur med dubbla anvindningsomraden I .
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3. Ienergisektorn ska endast foljande dtgirder berittiga till ekonomiskt stod frdn unionen inom

ramen for denna forordning:

a)

b)

Atgirder som rdr projekt av gemensamt intresse enligt vad som faststills i artikel 14

forordning (EU) nr 347/2013.

Atgérder till stod for gransdverskridande projekt inom omradet fornybar energi,
inklusive innovativa losningar samt lagring av fornybar energi, och utformningen
dem, enligt vad som definieras 1 del IV 1 bilagan till denna férordning, och under

forutséttning att de villkor som faststills i artikel 7 1 denna férordning uppfylls.

4.  Idigitaliseringssektorn ska endast foljande atgirder berittiga till ekonomiskt stdd fran

unionen inom ramen for denna férordning:

a)

b)

d)

Atgirder till stod for utbyggnad av och tillgding till niit med mycket hég kapacitet,
diiribland 5G-system, som kan erbjuda gigabitkonnektivitet i omrdden dir

socioekonomiska drivkrafter dr beliigna.

Atgirder till stod for att tillhandahalla lokal tridlds konnektivitet av mycket hog

kvalitet 1 lokalsamhéllen, utan kostnad och utan diskriminerande villkor.

Atgirder for genomforande av oavbruten tickning med 5G-system for alla storre

transportleder, inbegripet de transeuropeiska transportniten.

Atgirder till stod for utbyggnad av nya eller visentlig uppgradering av befintliga
stomnit, inklusive undervattenskablar, inom och mellan medlemsstater och mellan

unionen och tredjeldnder.

Atgirder for inférande av krav pa infrastruktur for digital konnektivitet som rér
gransoverskridande projekt inom transport- eller energiomradet och/eller som stoder
digitala driftplattformar som &r direkt forknippade med transport- eller

energiinfrastruktur.

i

av

En vigledande forteckning ver stodberéttigande projekt i digitaliseringssektorn finns i del V

1 bilagan.

Artikel 10

Synergier mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna

8577/19
BILAGA

lym/es
GIP.2

39
SV



1. Atgirder som bidrar till att ett eller flera av mélen uppnés for minst tva sektorer samtidigt,
enligt vad som foreskrivs 1 artikel 3.2 a, b och c, ska beréttiga till ekonomiskt stod fran
unionen inom ramen for denna férordning och dtnjuta en hégre samfinansieringssats, i
enlighet med artikel 14. Dessa atgirder ska genomforas genom I arbetsprogram som géller
minst tvé sektorer, innehaller sirskilda tilldelningskriterier och finansieras genom budgeten

for de sektorer som ingar.

2. Inom var och en av transport-, energi- och digitaliseringssektorerna kan atgarder som ar
stodberittigande 1 enlighet med artikel 9 omfatta synergielement som rér nagon av de andra
sektorerna men inte avser sadana stodberdttigande dtgiirder som anges 1 artikel 9.2, 9.3 eller

9.4, under forutsittning att de uppfyller samtliga foljande krav:

a)  Kostnaderna for dessa synergielement overstiger inte 20 % av atgirdens totala

stodberittigande kostnader.
b)  Dessa synergielement ror transport-, energi- eller digitaliseringssektorn.

c)  Dessa synergielement ger mojlighet att vasentligt forbattra dtgardens nytta 1 friga om

socioekonomi, klimat eller energi.

Artikel 11

Stodberdttigade enheter

1. De kriterier for stodberittigande som faststélls 1 denna artikel ska tillimpas utdver de kriterier

som anges 1 artikel [197] 1 budgetforordningen.
2. Foljande enheter &r berittigade till stod:
a)  Rattsliga enheter som dr etablerade i en medlemsstat, déiribland samriskforetag.

b)  Rattsliga enheter som dr etablerade 1 ett tredjeland som &r associerat till programmet

eller i utomeuropeiska linder och territorier.

c)  Raittsliga enheter som skapats enligt unionslagstiftning och internationella

organisationer om detta foreskrivs i arbetsprogrammen.

3. Fysiska personer ir inte berittigade till stod.
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4.  Rattsliga enheter som dr etablerade i ett tredjeland som inte &r associerat till programmet kan i
undantagsfall vara stodberéttigade enligt programmet nér det dr nddvéandigt for att uppna
malen fOr ett visst projekt av gemensamt intresse inom transport, energi och digitalisering

eller ett gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi.

5. | Endast forslag som limnas in av en eller flera medlemsstater eller, med de berérda
medlemsstaternas samtycke, av internationella organisationer, gemensamma foretag eller
offentliga eller privata foretag eller organ, ddribland regionala eller lokala myndigheter, ér
stodberittigande. Om en medlemsstat inte samtycker till en inlimning ska den meddela

detta.

En medlemsstat far besluta att forslag till ett sirskilt arbetsprogram eller sirskilda
kategorier av ansokningar far limnas in utan dess samtycke. I sddana fall ska detta pd
begiiran av den berorda medlemsstaten anges i det berorda arbetsprogrammet och den

berorda ansokningsomgdngen.

Artikel 11a
Siirskilda krav for stodberdttigande vid dtgdrder for att anpassa TEN-T-niit till dubbla — civila

och forsvarsrelaterade — anviindningsomrdden

1. Atgirder som bidrar till att anpassa TEN-T:s stomniit eller 6vergripande niit enligt
definitionen i forordning (EU) nr 1315/2013 i syfte att mojliggora dubbla — civila och
forsvarsrelaterade — anvindningsomrdden for infrastrukturen ska omfattas av foljande

tilliiggskravy for stodberdttigande:

a)  Forslagen ska limnas in av en eller flera medlemsstater eller, med de berorda

medlemsstaternas samtycke, av rdttsliga enheter som iir etablerade i medlemsstater.

b)  Atgirderna ska réra de avsnitt eller knutpunkter som identifierats av
medlemsstaterna i bilagorna till ”Militira krav for militir rorlighet inom och utanfor
EU”, som antogs av rddet den 20 november 2018’ , eller ndgon annan forteckning
som antagits diirefter eller ndagon annan viigledande forteckning éver prioriterade
projekt som kan identifieras av medlemsstaterna i enlighet med handlingsplanen for

militiir rorlighet.

I ST 13674/18.
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c)  Atgirderna fir rora bide uppgradering av befintliga infrastrukturkomponenter och
uppforande av nya infrastrukturkomponenter med beaktande av infrastrukturkraven

enligt punkt 2.

d)  Atgirder som genomfor en nivd av infrastrukturkrav som dr hogre in den nivd som
krdvs for dubbla anvindningsomrdden dr stodberdttigande; kostnaden for dessa ska
dock endast vara stodberdttigande upp till den kostnadsniva som motsvarar den
nédvindiga kravnivin for dubbla anvindningsomrdden. Atgirder som ror
infrastruktur som endast anviinds for militira dndamal ska inte vara

stodberidttigande.
e)  Atgirder enligt denna artikel ska endast finansieras frdn beloppet i artikel 4.2 a iii.

2. Kommissionen ska anta en genomforandeakt som vid behov anger de infrastrukturkrav
som giller for vissa kategorier av dtgirder for infrastruktur med dubbla
anvindningsomrdden samt utviirderingsforfarandet for de dtgdrder som dr kopplade till
dtgdrder for infrastruktur med dubbla — civila och forsvarsrelaterade —

anviindningsomrdden.

Efter den interimsutvirdering av programmet som foreskrivs i artikel 21.2 far

kommissionen foresld for budgetmyndigheten att pengar som inte anslagits ska overforas

frdan artikel 4.2 a iii till artikel 4.2 a i.
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KAPITEL III
BIDRAG

Artikel 12
Bidrag

Bidrag inom programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i

budgetforordningen.
Artikel 13
Tilldelningskriterier
1.  Oppna tilldelningskriterier ska definieras i de arbetsprogram som avses i artikel 19 och i

ansokningsomgéingarna, med beaktande endast av foljande element, i den man det &r

tillimpligt:

a)

Ekonomiska, sociala och miljorelaterade konsekvenser, déribland klimatpaverkan
(nytta och kostnad under projektets livscykel), samt analysens sundhet, omfattning

och overskddlighet.

b)  Aspekter avseende innovation och digitalisering, sékerhet, driftskompatibilitet och
atkomlighet, dven for personer med nedsatt rorlighet .
c¢)  Den griansoverskridande dimensionen, ndtintegrering och territoriell tillginglighet,
dven for de yttersta randomrddena och for oar.
ca) Europeiskt mervirde.
d)  Synergier mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna.
e) Atgirdens mognad i friga om projektutveckling.
ea) Sundheten i den underhdllsstrategi som foreslds for det firdiga projektet.
f)  Den foreslagna genomforandeplanens sundhet.
g)  Unionsstddets effekt som katalysator for investeringar.
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h)  Behovet av att 6vervinna finansiella hinder, t.ex. sddana som orsakas av otillricklig

kommersiell barkraft, héga initialkostnader eller brist pd marknadsfinansiering.
ha) Potentialen for dubbla anvindningsomrdden inom ramen for militir mobilitet.

1) Samstdmmighet med unionens energi- och klimatplaner och nationella energi- och

klimatplaner, déribland principen om energieffektivitet forst.

2. Beddmningen av forslag gentemot tilldelningskriterierna ska, om sa &r relevant, beakta
taligheten mot klimatforandringarnas skadeverkningar genom en sarbarhets- och

riskbeddmning ur klimatperspektiv, inbegripet relevanta anpassningsatgérder.

3. BedOomningen av forslag gentemot tilldelningskriterierna ska, om sa &r relevant enligt vad som
anges 1 arbetsprogrammen, sikerstilla att atgarder som stdds av programmet och som
omfattar PNT-teknik (Positioning, Navigation and Timing) ar tekniskt kompatibla med
EGNOS/Galileo och Copernicus.

4.  For transportsektorn ska bedomningen av forslag gentemot tilldelningskriterierna enligt punkt
1, 1 tillimpliga fall, sékerstilla att de foreslagna atgérderna ér forenliga med arbetsplanerna
for korridorer och genomférandeakterna i enlighet med artikel 47 i1 férordning (EU) nr
1315/2013 och beakta det radgivande yttrandet fran den ansvariga europeiska samordnaren 1
enlighet med artikel 45.8 1 den forordningen. Bedomningen ska ocksd undersoka om
genomforandet av de dtgirder som finansieras av FSE riskerar att stora gods- och
passagerarflodena pd den stricka som berors av projektet och om dessa risker har

begriinsats.

5. Naér det géller atgérder som ror gransdverskridande projekt inom omrédet fornybar energi ska
de tilldelningskriterier som faststills i arbetsprogrammen och i ansdkningsomgéngarna beakta

villkoren 1 artikel 7.4.

6.  Nér det géller atgérder som ror projekt av gemensamt intresse avseende digital konnektivitet
ska de tilldelningskriterier som faststills i arbetsprogrammen och i ansokningsomgéngarna

beakta villkoren 1 artikel 8.3.

Artikel 14

Samfinansieringssatser
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1. For studier far det ekonomiska stodet frén unionen inte dverstiga 50 % av den totala
stodberittigande kostnaden. For studier som finansieras med medel som 6verfors fran
Sammanhallningsfonden ska de hogsta samfinansieringssatserna vara de som ér tillimpliga pa

Sammanhallningsfonden enligt vad som anges 1 punkt 2 b.

2. For bygg- och anldggningsarbeten i transportsektorn ska fo6ljande hogsta

samfinansieringssatser gélla:

a)  For bygg- och anldggningsarbeten som ror de sarskilda malen enligt artikel 3.2 a i far
det ekonomiska stodet frdn unionen inte dverstiga 30 % av den totala stodberéttigande
kostnaden. Samfinansieringssatserna far okas till hogst 50 % for atgérder som ror
gransoverskridande lidnkar, pa de villkor som anges i led ¢ i denna punkt, for atgérder
till stod for system for telematiktillimpningar, for dtgdrder till stod for inre
vattenviigar och driftskompatibilitet for jiarnvigar, {or tgirder till stod for ny teknik
och innovation, for atgarder till stod for forbattrad infrastruktursidkerhet och for
dtgdrder som anpassar transportinfrastruktur for kontroller vid unionens yttre
griinser, 1 enlighet med relevant unionslagstiftning. For dtgirder i de yttersta

randomradena ska samfinansieringssatserna faststillas till hogst 70 %.

aa) For bygg- och anliiggningsarbeten som ror de sirskilda mdlen enligt artikel 3.2 a ii
far det ekonomiska stodet frdan unionen inte overstiga 50 % av den totala
stodberittigande kostnaden. Samfinansieringssatserna fir okas till hogst 85 % om de

nédvindiga medlen dverfors till programmet i enlighet med artikel 4.9.

b)  Nar det géller de medel som dverfors fran Sammanhallningsfonden ska de maximala
samfinansieringssatserna vara de som dr tillimpliga pa Sammanhallningsfonden enligt
vad som avses 1 forordning (EU) XXX [forordningen om gemensamma bestimmelser].
Dessa samfinansieringssatser far okas till hogst 85 % for atgérder som ror
gransoverskridande ldnkar, pa de villkor som anges i led c i denna punkt, och for

atgiirder som ror felande linkar.

c)  Nar det giller atgirder som ror gransoverskridande ldnkar far de 6kade hogsta
samfinansieringssatser som foreskrivs i leden a och b tillimpas endast pé atgérder som
for sin planering och sitt genomforande kan pavisa en hog integreringsgrad i samband
med det tilldelningskriterium som avses 1 artikel 13.1 c, till exempel genom inrittande

av ett gemensamt projektforetag, en gemensam administrativ struktur, en bilateral
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rittslig ram eller en genomforandeakt enligt artikel 47 1 forordning (EU) nr 1315/2013.
Dessutom fir samfinansieringssatsen for projekt som genomfors av integrerade
forvaltningsstrukturer, diiribland samriskforetag, i enlighet med artikel 11.2, okas

med 5 %.

For bygg- och anldggningsarbeten i energisektorn ska foljande hogsta samfinansieringssatser

gilla:

a)  For bygg- och anldggningsarbeten som ror de sirskilda mélen enligt artikel 3.2 b far det
ekonomiska stddet fran unionen inte dverstiga 50 % av den totala stodberittigande
kostnaden; for bygg- och anliggningsarbeten i de yttersta randomrddena ska

samfinansieringssatserna faststdillas till hogst 70 %.

b)  Samfinansieringssatserna far kas till hogst 75 % for atgérder som bidrar till
utvecklingen av projekt av gemensamt intresse och som, med ledning av det underlag
som avses i artikel 14.2 i forordning (EU) nr 347/2013, skapar en hog grad av regional
eller unionsomfattande forsorjningstrygghet, stirker solidariteten i unionen eller

omfattar mycket innovativa 16sningar.

For bygg- och anldggningsarbeten i digitaliseringssektorn ska foljande hogsta
samfinansieringssatser gélla: For bygg- och anldggningsarbeten som ror de sdrskilda mélen
enligt artikel 3.2 ¢ fir det ekonomiska stddet fran unionen inte overstiga 30 % av den totala
stodberittigande kostnaden. For bygg- och anliiggningsarbeten i de yttersta randomradena
ska samfinansieringssatserna faststillas till hogst 70 %. Samfinansieringssatserna far 6kas
upp till 50 % for dtgirder med en stark grinsoverskridande dimension, t.ex. oavbruten
tackning med 5G-system lédngs storre transportleder eller utbyggnad av stomnit mellan
medlemsstater och mellan unionen och tredjeldnder, och upp till 75 % for atgarder for
genomfdrande av gigabitkonnektivitet for socioekonomiska drivkrafter. Atgirder for att
tillhandahéilla lokal tradlos konnektivitet i lokalsamhéllen fir, nér de genomfors via bidrag
till ldga belopp, finansieras genom ekonomiskt stod frdn unionen med upp till 100 % av de
stodberittigande kostnaderna, utan att det paverkar tilldimpningen av principen om

samfinansiering.

Den hogsta samfinansieringssatsen for atgdrder som I avses 1 artikel 70.1 ska vara den hogsta
av respektive hogsta samfinansieringssats for de sektorer som berdrs. Dessutom far

samfinansieringssatsen for dessa dtgiirder okas med 10 %.
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Artikel 15
Stodberdttigande kostnader

Foljande kriterier for stodberdttigande kostnader ska tillimpas utover de kriterier som anges 1

artikel [186] 1 budgetférordningen:

a)

b)

d)

Endast utgifter som uppstatt i medlemsstaterna kan vara stodberdttigande, forutom nér projekt
av gemensamt intresse eller gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi beror
territoriet 1 ett eller flera tredjeldnder enligt artikel 5 eller artikel 11.4 1 denna forordning, eller
internationellt vatten, och nér atgidrden kréavs for att malen for projektet 1 friga ska kunna

uppnas.

Kostnaderna for utrustning, anldggningar och infrastruktur som av bidragsmottagaren

behandlas som kapitalutgifter far vara stodberdttigande i sin helhet.

Utgifter for forvirv av mark ska inte vara stodberéttigande, forutom medel som éverforts
firdn Sammanhallningsfonden i transportsektorn i enlighet med artikel 58 i forordning
(EU) XXX om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhdllningsfonden, Europeiska havs- och fiskerifonden,
samt ekonomiska regler for dessa och for Asyl- och migrationsfonden, Fonden for inre

siikerhet och Instrumentet for grinsforvaltning och visering.
De stodberittigande kostnaderna ska inte inbegripa mervirdesskatt (nedan kallad moms).

Artikel 16

Kombinering av bidrag med andra finansieringskdllor

Bidrag far anvindas tillsammans med finansiering frdn Europeiska investeringsbanken eller
nationella investeringsbanker eller andra utvecklingsinstitut och offentliga finansinstitut samt

fran privata finansinstitut och investerare, bland annat genom offentlig-privata partnerskap.

Den anvindning av bidrag som avses i punkt 1 fir genomféras genom riktade

ansokningsomgéngar.

Artikel 17
Nedsdittning eller uppsdgning av bidrag
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Utover de skdl som anges i artikel [ 131.4] 1 budgetférordningen kan bidraget, utom i

vederborligen motiverade fall, komma att séttas ned av foljande skal:

a)  Atgirden har inte inletts inom ett ar, om det giiller studier, eller tvi dr, om det giiller
bygg- och anliggningsarbeten, efter det startdatum som anges i

bidragsdverenskommelsen.

b)  Efter en 6versyn av framstegen med dtgirden har det konstaterats att genomforandet av

atgirden har forsenats sa mycket att atgardens mal sannolikt inte kommer att nas.

Bidragsoverenskommelsen fér dndras eller sigas upp péa grundval av de skél som anges i

punkt 1.

Innan ett beslut om nedsiittning eller uppsdigning av ett bidrag fattas, ska en
helhetsbedomning av drendet goras och de berorda bidragsmottagarna ska ges mojlighet

att ligga fram sina synpunkter inom en rimlig tidsfrist.

Tillgingliga dtagandebemyndiganden som foljer av tillimpningen av punkt 1 eller punkt 2
ska fordelas till andra arbetsprogram som foreslagits inom motsvarande finansieringsram i

enlighet med artikel 4.2.

Artikel 18

Kumulativ, kompletterande och kombinerad finansiering

En atgdrd som har fatt bidrag genom programmet kan ocksa erhélla ett bidrag frdn nagot annat
unionsprogram, inbegripet fonder med delad forvaltning, under forutséttning att bidragen inte
tacker samma kostnader. Genomforandet ska folja bestimmelserna i artikel 62 i
budgetforordningen. Den kumulativa finansieringen far inte verstiga de totala
stodberittigande kostnaderna for atgérden, och stodet fran de olika unionsprogrammen far

beréknas proportionellt 1 enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.
Atgirder som uppfyller foljande kumulativa I villkor, ndmligen
a)  att de har bedomts i en ansokningsomging enligt programmet,

b)  att de uppfyller minimikvalitetskraven i den ans6kningsomgangen,
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3a.

C) att de inte kan finansieras i den ansdkningsomgéangen pa grund av begransningar i fraga

om budgetmedel,

far erhalla stod fran Europeiska regionala utvecklingsfonden, eller Sammanhallningsfonden, i
enlighet med [artikel 67.5] 1 forordning (EU) XXX [forordningen om gemensamma
bestammelser|, utan ndagon ytterligare bedomning och forutsatt att atgirderna ar forenliga

med malen for programmet i frdga. Bestdimmelserna for den fond som ger stod ska tilldmpas.

KAPITEL IV
PROGRAMPLANERING, OVERVAKNING, UTVARDERING OCH KONTROLLER

Artikel 19
Arbetsprogram

Programmet ska genomforas med hjilp av sddana arbetsprogram som avses i artikel 110 1

budgetférordningen. I

For att skapa insyn och forutsédgbarhet och forbiittra projektens kvalitet ska kommissionen
senast den 31 december 2020 anta de forsta flerdriga arbetsprogrammen med en tidtabell
for ansékningsomgdngarna for programmets tre forsta dr, uppgifter om deras teman och

en viigledande budget samt en framdtblickande ram som omfattar hela programperioden.

Arbetsprogrammen ska antas av kommissionen genom en genomforandeakt. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 22 1

denna forordning.

I energisektorn ska sirskild uppmdrksamhet dgnas dt projekt av gemensamt intresse och
dirmed sammanhdngande dtgirder som syftar till att ytterligare integrera den inre
energimarknaden, avskaffa energiisolering och undanrdja flaskhalsar i elniiten, med
betoning pa de projekt som bidrar till att uppna sammanlinkningsmdlet pd minst 10 %
senast 2020 och 15 % senast 2030 och projekt som bidrar till att synkronisera elsystemen
med EU:s niit.

1 enlighet med artikel 200.2 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 fir den behoriga

utanordnaren ddr sad dr lampligt organisera urvalsforfarandet i tva steg enligt foljande:

a) Sokandena ska liimna in ett forenklat underlag med relativt kortfattade uppgifter for

ett forhandsurval av projekt utifrdn en begrinsad uppsittning kriterier.
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b)  Sokande som forhandsutvalts i det forsta steget ska limna in ett fullstindigt underlag

efter det forsta stegets avslutande.

Artikel 19a

Tilldelning av ekonomiskt stod fran unionen

Efter varje ansékningsomgdng pd grundval av ett arbetsprogram enligt artikel 19 ska
kommissionen i enlighet med granskningsforfarandet i artikel 22 genom en
genomforandeakt besluta om storleken pd det ekonomiska stod som ska tilldelas de utvalda
projekten eller delar av dessa. Kommissionen ska faststilla villkor och forfaranden for

deras genomforande.

Under genomforandet av bidragsoverenskommelserna ska kommissionen underriitta
bidragsmottagarna och berorda medlemsstater om dindringar i bidragsbeloppen och de

slutliga belopp som betalas ut.

Bidragsmottagarna ska liimna in rapporter i enlighet med respektive
bidragsoverenskommelse utan forhandsgodkinnande frdan medlemsstaterna.
Kommissionen ska ge medlemsstaterna tillgang till rapporter avseende dtgdrder som dr

beligna inom deras territorium.

Artikel 20

Overvakning och rapportering

Indikatorer for rapportering om programmets uppfyllelse av de allménna och sirskilda malen

1 artikel 3 anges i del I 1 bilagan.

For att sikerstilla en effektiv bedomning av programmets framsteg nér det géller att uppna
malen ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 24
med avseende pa att dndra del I 1 bilagan for att se 6ver eller komplettera indikatorerna dér sa
kravs och med avseende pd att komplettera denna forordning med bestimmelser om

inrdttandet av en ram for 6vervakning och utvirdering.

Systemet for resultatrapportering ska sékerstélla att uppgifter for 6vervakning av
programmets genomforande och resultat ldimpar sig for en djupanalys av framstegen, bland

annat i fraga om klimatspdrning, och att de samlas in effektivt och andamalsenligt sétt och 1
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god tid. For detta &ndamal ska proportionella rapporteringskrav stéllas pa mottagarna av

unionens medel och, 1 forekommande fall, medlemsstaterna.

Kommissionen ska forbdittra den siirskilda webbplatsen for offentliggorande i realtid av en
karta med de projekt som hdller pa att genomforas tillsammans med relevanta upplysningar
(konsekvensbedomningar, viirde, bidragsmottagare, genomforande enhet, aktuellt lige) och
ska liigga fram framstegsrapporter vartannat dr. Framstegsrapporterna ska ta upp
programmets genomforande utifrdn dess allminna och sektorsspecifika mal enligt artikel 3
och klargora om de olika sektorerna dr pd riitt spar, om det totala budgetdtagandet iir i linje
med det totala belopp som tilldelats, om pagdende projekt har firdigstillts i tillréicklig

utstrickning och om de fortfarande ir genomforbara och kan slutfiras pa ett limpligt siitt.

Artikel 21

Utvirdering
Utvirderingar ska utforas i god tid for att kunna anvéndas i1 beslutsprocessen.

Interimsutvérderingen av programmet ska goras nir det foreligger tillricklig information om
genomforandet av programmet, dock senast fyra ar efter det att programmet borjade

genomforas.

Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fyra ar efter slutet av den period som

anges 1 artikel 1, ska en slututvirdering av programmet genomforas av kommissionen.

Kommissionen ska dverldmna slutsatserna fran dessa utvirderingar tillsammans med sina
egna kommentarer till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala

kommittén och Regionkommittén.

Artikel 22

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av FSE:s samordningskommitté, som kan sammantréda i olika
konstellationer beroende pad imne. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som

avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 férordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
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Artikel 23
Delegerade akter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 24 1 denna

forordning med avseende pa foljande:

a) I For att inrétta en ram for 6vervakning och utvirdering baserat pad de indikatorer som

anges i del 1 i bilagan.

d)  For att komplettera del 1V 1 bilagan, nér det géiller identifiering av gransoverskridande
projekt inom omradet fornybar energi. For att uppritta och uppdatera forteckningen

over utvalda grinsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi.

Med forbehdll for artikel 172 andra stycket i EUF-fordraget ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 24 i denna forordning med avseende pd

foljande:

a)  For att dndra del 111 i bilagan niir det giiller faststillande av transportkorridorer i

stomnditet och i forvig identifierade avsnitt i det évergripande niitet.

b)  For att dndra del Vi bilagan ndr det giller identifiering av projekt av gemensamt

intresse som avser digital konnektivitet.

Artikel 24

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor

som anges 1 denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 23 ska ges till kommissionen till

och med den 31 december 2028.

Den delegering av befogenhet som avses i artikel 23 far ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den

befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
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offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april

2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och

radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 23 ska trdda i1 kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 25

Information, kommunikation och publicitet

1.  Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla unionsfinansieringens ursprung och
sakerstélla dess synlighet (i synnerhet nir de framhaller dtgdrderna och deras resultat) genom
att tillhandahalla enhetlig, verkningsfull och proportionell riktad information till olika

malgrupper, ddribland medierna och allménheten.

2. Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsatgédrder avseende programmet
och dess atgarder och resultat. Medel som tilldelats programmet ska ocksé bidra till den
strategiska kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, i den man de har

anknytning till de mal som avses i artikel 3.

2a. Oppenhet och offentliga samrdd ska sikerstiillas i enlighet med tillimplig

unionslagstiftning och nationell lagstiftning.

Artikel 26

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Om ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut enligt ett internationellt avtal eller i enlighet

med nagot annat rittsligt instrument, ska tredjelandet bevilja de réttigheter och den tillgdng som
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kréavs for att den behoriga utanordnaren, Europeiska byrén for bedrageribekdmpning (Olaf) och
Europeiska revisionsritten ska kunna utva sina respektive befogenheter pé ett heltdckande sitt.
Naér det géller Olaf ska dessa réttigheter innefatta ritten att utfora utredningar, daribland kontroller
och inspektioner pa plats, i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)

nr 883/2013 om utredningar som utfors av Europeiska byrén for bedrigeribekdmpning (Olaf).
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KAPITEL VI
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 27

Upphdvande och overgangsbestimmelser
Forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014 ska upphdra att gilla.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska den har forordningen inte paverka fortsatt
genomforande eller andringar av de atgarder som berors, fram till dess att de avslutas, enligt
forordning (EU) nr 1316/2013, som ska fortsétta att tillimpas for de berorda atgidrderna fram

till dess att de avslutas.

Kommissionen ska se éver dndamadlsenligheten och den politiska samstimmigheten i
Jorordning (EU) nr 347/2013 och ligga fram en utvirdering for Europaparlamentet och
rdadet med resultatet av oversynen senast den 31 december 2020. I utvirderingen ska
kommissionen bland annat beakta unionens energi- och klimatmal for 2030, EU:s
langsiktiga mal att minska koldioxidutslippen samt principen om energieffektivitet forst.
Uwiirderingen fdr, om sd dr limpligt, dtfoljas av ett lagstiftningsforslag om revidering av

den forordningen.

Finansieringsramen for programmet far ocksa omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt bistdnd som &r nodvindiga for 6vergdngen mellan programmet och de atgérder
som antagits inom ramen for foregangaren, Fonden for ett sammanlénkat Europa enligt

forordning (EU) nr 1316/2013.

Vid behov far anslag foras in 1 budgeten efter 2027 for att ticka de kostnader som foreskrivs 1
artikel 4.5 1 denna forordning, i syfte att mojliggdra forvaltning av atgérder som inte slutforts

den 31 december 2027.
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Artikel 28
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.
Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

DEL I - INDIKATORER

Programmet kommer att 6vervakas noggrant, pa grundval av en uppséttning indikatorer som &r

avsedda att méta 1 vilken grad de allméinna och sérskilda mélen har uppnatts, for att dirigenom

kunna minimera de administrativa bordorna och kostnaderna. Uppgifter kommer dérfor att samlas

in for f6ljande nyckelindikatorer:

Sektorer

Sarskilda mal

Indikatorer

Transport

Effektiva, sammanlédnkade och
multimodala nét och
infrastruktur for smart,
driftskompatibel, hallbar,
inkluderande, tillgiinglig, séker
och trygg mobilitet

Antal gransoverskridande och felande
lankar som atgérdas genom stod fran FSE
(inbegripet atgérder som ror urbana
knutpunkter, regionala grinsoverskridande
Jjéarnviigsforbindelser, multimodala
plattformar, kusthamnar, inlandshamnar,
forbindelser till flygplatser och jarnvags-
/vagterminaler i TEN-T-stomnétet och det

overgripande niitet)

Antal atgarder med FSE-stod som bidrar till
digitalisering av transporter, sdrskilt genom
utbyggnad av ERTMS,
flodinformationstjinster (RIS), ITS,
VTMIS/e-tjinster for sjofart och Sesar

Antal leveranspunkter for alternativa
brinslen som inréttas eller uppgraderas med

stod fran FSE

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar till

sdkra transporter
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Antal FSE-atgdrder som bidrar till
tillgiinglighetsanpassning av transporter

for personer med nedsatt rorlighet

Antal dtgirder med FSE-stod som bidrar
till att minska buller frdn godstransporter

pd jirnvig

Anpassning till

transportinfrastruktur med

dubbla anvindningsomrdden

(civila och militira)

Antal komponenter i form av
transportinfrastruktur som anpassas till krav
pa dubbla anvindningsomraden (civila

och militira)
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Energi

Bidrag till ssmmanlédnkningar

och marknadsintegration

Antal FSE-dtgirder som bidrar till projekt
for ssmmanlédnkning av medlemsstaternas

energinit och undanrgjer interna hinder

Trygg energiforsorjning

Antal FSE-dtgirder som bidrar till projekt

for sékerstéllande av taliga gasnit

Antal FSE-dtgdrder som bidrar till smartare
digitaliserade nét och 6kad kapacitet for

energilagring

Haéllbar utveckling genom
okade mojligheter till minskade

koldioxidutslapp

Antal FSE-dtgirder som bidrar till projekt
som ger mdjlighet till 6kat
marknadsgenomslag for fornybar energi i

energisystemen

Antal FSE-atgirder som bidrar till
gransoverskridande samarbete inom

fornybar energi

Digitalisering

Bidrag till utbyggnaden av
infrastruktur for digital
konnektivitet 1 hela Europeiska

unionen

Nya anslutningar till ndt med mycket hog
kapacitet for socioekonomiska drivkrafter
och anslutningar av mycket hog kvalitet for

lokalsamhéllen

Antal FSE-atgirder som mojliggor 5G-

konnektivitet lings med transportleder

Antal FSE-dtgérder som mojliggdr nya
anslutningar I till ndt med mycket hog

kapacitet

Antal FSE-dtgérder som bidrar till
digitaliseringen av energi- och

transportsektorerna
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DEL II: VAGLEDANDE PROCENTSATSER FOR TRANSPORTSEKTORN
De budgetmedel som avses i artikel 4.2 a i I ska fordelas enligt foljande:

60 % till de atgérder som fortecknas i artikel 9.2 a, ”Atgirder som rér effektiva,

sammanlidnkade och multimodala nit”.

40 % till de atgirder som fortecknas i artikel 9.2 b, ”Atgirder som ror smart, hllbar,
inkluderande, séker och trygg mobilitet”.

De budgetmedel som avses i artikel 4.2 a ii ska fordelas enligt foljande:

85 % till de dtgiirder som fortecknas i artikel 9.2 a, ”Atgirder som ror effektiva,
sammanlinkade och multimodala niit”.

15 % till de dtgirder som fortecknas i artikel 9.2 b, ”Atgirder som ror smart, hillbar,
inkluderande, siiker och trygg mobilitet”.

For de atgédrder som fortecknas 1 artikel 9.2 a bor 85 % av budgetmedlen anslés till dtgérder som ror

stomnéitskorridorernal och 15 % till atgérder som ror det dvergripande nétet.
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DEL III: TRANSPORTKORRIDORER I STOMNATET OCH GRANSOVERSKRIDANDE
LANKAR 1 DET OVERGRIPANDE NATET

1.  Stomnétskorridorer och vigledande forteckning éver i forvag identifierade

gransoverskridande linkar och felande linkar

Stomnétskorridoren ”Atlantic”

Strackning Gijon—Ledn—Valladolid
A Coruiia—Vigo—Orense—Leon—
Zaragoza—Pamplona/Logrofio—Bilbao
Teneriffa/Gran Canaria—Huelva/Sanlucar de Barrameda—Sevilla—
Cordoba
Algeciras—Bobadilla—Madrid
Sines/Lissabon—Madrid—Valladolid
Lissabon—Aveiro—Leixdes/Porto-Dourofloden
Shannon Foynes/Dublin/Cork—Le Havre—Rouen—Paris
Aveiro—Valladolid—Vitoria-Gasteiz—Bergara—Bilbao/Bordeaux—
Toulouse/T 0urs—Paris~| Metz—Mannheim/Strasbourg
Shannon Foynes/Dublin/Cork—Saint Nazaire—Nantes—Tours—Dijon
Grénsoverskridande Evora—Merida Jarnvag
linkar
Vitoria-Gasteiz—San Sebastian—
Bayonne—Bordeaux
Aveiro—Salamanca
Dourofloden (via Navegavel do Inre vattenvégar
Douro)
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Felande linkar Driftskompatibla linjer som inte Jirnvig

har UIC-sparvidd pd Iberiska

halvon
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Stomnétskorridoren ”Baltic—Adriatic”

Strackning

Gdynia—Gdansk—Katowice/Stawkow
Gdansk—Warszawa—Katowice/Krakow
Katowice—Ostrava—Brno—Wien
Szczecin/Swinoujscie—Poznan—Wroctaw—Ostrava
Katowice—Bielsko-Biala—Zilina—Bratislava—Wien
Wien—Graz—Villach—-Udine—Trieste
Udine—Venedig-Padova—Bologna—Ravenna—Ancona

Graz—Maribor—Ljubljana—Koper/Trieste

Gransoverskridande

linkar

Katowice/Opole—Ostrava—Brno Jarnvag
Katowice—Zilina
Bratislava—Wien
Graz—Maribor

Venedig—Trieste-Divaca—Ljubljana

Katowice—Zilina Vig
Brno-Wien
Felande linkar Gloggnitz—Miirzzuschlag: Jarnvig

Bastunnel, Semmering

Graz—Klagenfurt: Jarnvagslinje och

tunnel, Koralm

Koper—Divaca
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Stomnétskorridoren ”Mediterranean”

Strackning Algeciras—Bobadilla—Madrid—Zaragoza—Tarragona
Madrid—Valencia—Sagunto—Teruel-Zaragoza
Sevilla—Bobadilla—Murcia
Cartagena—Murcia—Valencia—Tarragona/Palma de Mallorca—Barcelona
Tarragona—Barcelona—Perpignan—Narbonne—Toulouse/Marseille—
Genua/Lyon—La Spezia/Turin—Novara—Milano—Bologna/Verona—
Padova—Venedig— Ravenna/Trieste/Koper—Ljubljana—Budapest
Ljubljana/Rijeka—Zagreb—Budapest—grinsen till Ukraina
Gransoverskridande Barcelona—Perpignan Jarnvag
linkar
Lyon—Turin: Bastunnel och
tillfartsleder
Nice—Ventimiglia
Venedig—Trieste-Divata—Ljubljana
Ljubljana—Zagreb
Zagreb—Budapest
Budapest—Miskolc—grénsen till
Ukraina
Lendava—Letenye Vig
Vasarosnamény—grénsen till
Ukraina
Felande linkar Almeria—Murcia Jarnvig
Driftskompatibla linjer som inte
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har UIC-sparvidd pd Iberiska

halvon

Perpignan—Montpellier

Koper—Divaca

Rijeka—Zagreb

Milano—Cremona—Mantova—Porto

Levante/Venedig—Ravenna/Trieste

Inre vattenvégar
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Stomnétskorridoren ”North Sea—Baltic”

Strackning

Lulea—Helsingfors—Tallinn—Riga
Ventspils—Riga

Riga—Kaunas
Klaipeda—Kaunas—Vilnius
Kaunas—Warszawa

Grénsen till Vitryssland—Warszawa—}t.6dZ/Poznan—Frankfurt/Oder—

Berlin—-Hamburg—Kiel
Lodz—Katowice/Wroctaw

Grinsen till Ukraina—Rzeszow—Katowice—Wroclaw—Falkenberg—

Magdeburg
Szczecin/Swinoujscie-Berlin-Magdeburg—Braunschweig-Hannover
Hannover—Bremen—Bremerhaven/Wilhelmshaven
Hannover—Osnabriick—Hengelo—Almelo—Deventer—Utrecht
Utrecht—Amsterdam

Utrecht—Rotterdam—Antwerpen

Hannover/Osnabriick—K5ln—Antwerpen

Gransoverskridande

linkar

Tallinn—Riga—Kaunas—Warszawa: Jarnvig
Rail Baltic — ny helt
driftskompatibel linje med UIC-
sparvidd

Swinouj$cie/Szczecin—Berlin Jarnvig/inre vattenvigar

Korridoren Via Baltica (Estland— Vig
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Lettland—Litauen—Polen)

Felande linkar

Kaunas—Vilnius: Del av Rail Baltic

— ny helt driftskompatibel linje med
UIC-sparvidd

Warszawa/ldzikowice—
Poznan/Wroctaw, inbegripet
anslutningar till den planerade

centrala knutpunkten for transporter

Jarnvag

Kielkanalen

Berlin-Magdeburg—Hannover,
Mittellandkanal, kanaler i véstra

Tyskland

Rhen, Waal

Noordzeekanaal, [Jssel,

Twentekanaal

Inre vattenvégar

Stomnétskorridoren ”North Sea—Mediterranean”

Strackning

Griinsen till Forenade kungariket—Dublin—Shannon Foynes/Cork

Shannon Foynes/Dublin/Cork—Le Havre/Calais

Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/

Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam

Griinsen till Forenade kungariket-Lille—Bryssel

Amsterdam—Rotterdam—Antwerpen—Bryssel-Luxemburg
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Luxemburg—Metz—Dijon—-Macon—Lyon—Marseille

Luxemburg—Metz—Strasbourg—Basel

Antwerpen/Zeebrugge—Gent—Calais/Dunkerque/Lille—Paris—Rouen—

Le Havre

Grinsoverskridande

linkar

Bryssel-Luxemburg—Strasbourg

Jarnvag

Terneuzen—Gent

Nitet Seine—Escaut och darmed
forknippade vattenvagar i
avrinningsomrddena for Seine,

Escaut och Meuse

Korridoren Rhen—Schelde

Inre vattenvégar

Felande linkar

Albertkanaal/Canal Albert och
Canal Bocholt-Herentals

Inre vattenvégar
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Stomnétskorridoren ”’Orient/East-Med”

Strackning

Hamburg—Berlin

Rostock—Berlin—Dresden
Bremerhaven/Wilhelmshaven—Magdeburg—Dresden

Dresden—Usti nad Labem—Mg&lnik/Prag-Lys4 nad Labem/Poiiany—
Kolin
Kolin—Pardubice-Brno—Wien/Bratislava—Budapest—Arad—Timisoara—
Craiova—Calafat—Vidin—Sofia

Sofia—grinsen till Serbien/grinsen till Nordmakedonien
Sofia—Plovdiv—Burgas/grénsen till Turkiet

I Griénsen till Turkiet-Alexandropouli—-Kavala—Thessaloniki—

Ioannina—Kakavia/Igoumenitsa
Griénsen till Nordmakedonien—Thessaloniki

Sofia—Thessaloniki—Aten—Pireus/Ikonio—Heraklion—Lemesos

(Vasiliko)-Lefkosia/Larnaka

Aten—Patras/Igoumenitsa

Gransoverskridande

linkar

Dresden—Prag/Kolin Jarnvig

Wien/Bratislava—Budapest

Békéscsaba—Arad—Timisoara

Craiova—Calafat—Vidin—Sofia—

Thessaloniki

Sofia—grinsen till Serbien/griinsen

till Nordmakedonien

Grénsen till Turkiet-Alexandropouli
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Grinsen till Nordmakedonien—

Thessaloniki

Ioannina—Kakavia (gransen till

Albanien)

Drobeta-Turnu Severin/Craiova—

Vidin—-Montana

Sofia—griinsen till Serbien

Vig

Hamburg—Dresden—Prag—Pardubice

Inre vattenvégar
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Stomnéitskorridoren ”Rhine—Alpine”

Strackning

Genua—Milano—Lugano—Basel

Genua—Novara—Brig—Bern—Basel-Karlsruhe—Mannheim—Mainz—

Koblenz—Kdln

Ko6In—Diisseldorf-Duisburg—Nijmegen/Arnhem—Utrecht—Amsterdam

Nijmegen—Rotterdam—Vlissingen
Koln-Liege—Bryssel-Gent

Liege—Antwerpen—Gent—Zeebrugge

Grinsoverskridande

linkar

Zevenaar—Emmerich—Oberhausen Jarnvag

Karlsruhe—Basel

Milano/Novara—grénsen till Schweiz

Basel-Antwerpen/Rotterdam— Inre vattenvagar
Amsterdam
Felande linkar Genua—Tortona/Novi Ligure Jarnvig

Zeebrugge—Gent
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Stomnétskorridoren ”Rhine—Danube”

Strackning

Strasbourg—Stuttgart—-Miinchen—Wels/Linz

Strasbourg—Mannheim—Frankfurt—Wiirzburg—Niirnberg—Regensburg—

Passau—Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg—Prag—Ostrava/Prerov—Zilina—Ko$ice—grinsen till

Ukraina

Wels/Linz—Wien—Bratislava—Budapest—Vukovar

Wien/Bratislava—Budapest—Arad—Moravita/Brasov/Craiova—

Bukarest—Giurgiu/Constanta—Sulina

Gransoverskridande

linkar

Miinchen—Prag

Niirnberg—Plzen

Miinchen—Miihldorf-Freilassing—
Salzburg

Strasbourg—Kehl Appenweier

Hranice—Zilina

KosSice—grinsen till Ukraina

Wien—Bratislava/Budapest

Bratislava—Budapest

Békéscsaba—Arad—Timisoara—

grdnsen till Serbien

Bukarest— Giurgiu—Rousse

Jarnvag

Donau (Kehlheim—
Constanta/Midia/Sulina) och ddrmed

Inre vattenvégar
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forknippade vattenvagar i

avrinningsomradena for Vah, Sava

och Tisza

Zlin-Zilina Vig

Timisoara—grinsen till Serbien Vig
Felande linkar Stuttgart—Ulm Jarnvig

Salzburg—Linz

I Craiova—Bukarest

Arad-Sighisoara—Brasov—Predeal

Stomnétskorridoren ”’Scandinavian—Mediterranean”

Strackning

Grénsen till Ryssland—Fredrikshamn /Kotka—Helsingfors—
Abo/Nadendal-Stockholm—Orebro(Hallsberg)/Linkiping—Malmd

Narvik/Uleéborg—Luled-Umea-Stockholm/Orebro(Hallsberg)
Oslo—-Goteborg—Malmo—Trelleborg

Malmoé—Kopenhamn—Fredericia—Aarhus—Aalborg—

Hirtshals/Frederikshavn
Koépenhamn—Kolding/Liibeck—Hamburg—Hannover
Bremerhaven—Bremen—Hannover—Niirnberg
Rostock—Berlin—Halle/l eipzig—Erfurt-Miinchen
Niirnberg—Miinchen—Innsbruck—Verona—Bologna—Ancona/Florens

Livorno/La Spezia—Florens—Rom—Neapel-Bari—Taranto—

Valletta/Marsaxlokk

Cagliari—Neapel-Gioia Tauro—Palermo/Augusta—Valletta/Marsaxlokk
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Gransoverskridande

linkar

Grénsen till Ryssland—Helsingfors

Kopenhamn—Hamburg:
Tillfartsleder till fast forbindelse

under Fehmarn balt

Miinchen—W6rgl-Innsbruck—

Fortezza—Bolzano—Trento—Verona:

Bastunnel under Brenner och dess

tillfartsleder

Goteborg—Oslo

Jarnvag

Koépenhamn—Hamburg: Fast

forbindelse under Fehmarn balt

Jarnvig/vag
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2.  Viigledande forteckning éver 1 torvig identifierade grinséverskridande linkar 1 det

overgripande nitet

De grianséverskridande avsnitten i det Overgripande nédt som avses 1 artikel 9.2 a i1 1 denna

forordning omfattar sarskilt foljande avsnitt:

Dublin/Letterkenny—Griinsen till Férenade kungariket Vig
Pau—Huesca Jarnvig
Lyon—grénsen till Schweiz Jarnvig
Athus—Mont-Saint-Martin Fimviig
Breda—Venlo—Viersen—Duisburg Jirnvig
Antwerpen—Duisburg Jarmvag
Mons—Valenciennes Jarnvig
Gent-Terneuzen Jarnvig
Heerlen—Aachen Jamvag
Groningen—Bremen Jarnvig
Stuttgart—grénsen till Schweiz Jarnvig
Gallarate/Sesto Calende—grinsen till Schweiz Jirnvig
Berlin—Rzepin/Horka—Wroctaw Fimviig
Prag-Linz Jarnvig
Villach-Ljubljana Jarmvag
Pivka—Rijeka Jarnvag
Plzen—Ceské Budéjovice—Wien Jarnvig
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Wien— Gyér Jarnvag

Graz—Celldomolk—Gyor Jarnvig

Neumarkt-Kallham—Miihldorf Tarnviig

Amber-korridoren (Polen—Slovakien—Ungern) Jarnvag

Korridoren Via Carpathia (grénsen till Vitryssland/Ukraina—Polen— Vig

Slovakien—Ungern—Ruménien)

Focsani-griinsen till Moldavien Viig

Budapest—Osijek—Svilaj (gransen till Bosnien-Hercegovina) Vig

Faro—Huelva Jarnvag

Porto—Vigo Jarnvag

Giurgiu—Varna | Jarnvag

Svilengrad—Pithio Jarnvag

3. Komponenter av det évergripande niitet i medlemsstater som inte har landgrins till ndagon
annan medlemsstat
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DEL IV: IDENTIFIERING AV GRANSOVERSKRIDANDE PROJEKT INOM OMRADET
FORNYBAR ENERGI

1.  Mal for gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi

Grinsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi ska framja grinsdverskridande
samarbete mellan medlemsstater pad omradet for planering, utveckling och kostnadseffektivt
utnyttjande av fornybara energikéllor samt underlitta deras integrering genom
energilagringsanliggningar med syftet att bidra till unionens langsiktiga strategi for

minskade koldioxidutslapp.
2. Allménna kriterier

Ett projekt ska uppfylla samtliga foljande allménna kriterier for att rdknas som ett

gransoverskridande projekt inom omridet fornybar energi:

a)  Det ska ingd i ett samarbetsavtal eller nigon annan form av arrangemang mellan minst
tvd medlemsstater och/eller mellan minst en medlemsstat och ett eller flera tredjelander

enligt vad som faststélls i artiklarna 8, 9, 11 och 13 i direktiv (EU) 2018/2001.

b)  Det ska ge kostnadsbesparingar inom utbyggnaden av féornybar energi och/eller fordelar
avseende systemintegration, forsorjningstrygghet eller innovation, 1 jamforelse med ett
liknande projekt eller ett projekt for fornybar energi som skulle ha genomforts pa egen

hand av ndgon av de deltagande medlemsstaterna.

c)  De potentiella dvergripande fordelarna med samarbete ar storre dn kostnaderna, dven pa
lang sikt, enligt en bedomning pd grundval av den kostnads-nyttoanalys som avses 1

punkt 3 och med tillimpning av den metod som avses i artikel [7].

3. Kostnads-nyttoanalys

a)  Kostnader for elproduktion.
b)  Kostnader for systemintegration.

c)  Stodkostnader.
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d)

g)

Vixthusgasutslapp.

Forsorjningstrygghet.

Luftféroreningar och andra lokala féroreningar, sasom effekter pd den lokala naturen

och miljon.

Innovation.

Process

Projektansvariga, inbegripet medlemsstater, som potentiellt kan vara stodberéttigade
genom ett gransoverskridande projekt inom omrédet fornybar energi inom ett
samarbetsavtal eller ndgon annan form av arrangemang mellan minst tva medlemsstater
och/eller mellan minst en medlemsstat och ett eller flera tredjelander enligt vad som
faststélls 1 artiklarna 8, 9, 11 och 13 i direktiv (EU) 2018/2001, och som soker uppnd
status som griansoverskridande projekt inom omridet fornybar energi, ska till
kommissionen ldmna in en ans6kan om att bli utvald som granséverskridande projekt
inom omradet fornybar energi. Ansdkan ska innehélla relevant information som gor det
mojligt for kommissionen att utvérdera projektet mot de kriterier som faststills 1

punkterna 2 och 3, i enlighet med de metoder som avses i artikel 7.

Kommissionen ska sdkerstilla att projektansvariga far mojlighet att ansoka om status

som griansoverskridande projekt inom omradet fornybar energi minst en gang per ar.

Kommissionen ska inrdtta och leda en grupp for grinséverskridande projekt inom
omrddet fornybar energi bestdende av en foretridare for varje medlemsstat och en for

kommissionen. Gruppen ska anta sin egen arbetsordning.

Minst en gang om dret ska kommissionen anordna en urvalsprocess for
grinsoverskridande projekt och ska efter utviirdering tillstilla den grupp som anges i
punkt 3 en forteckning over stodberdittigande projekt inom omrddet fornybar energi

som uppfyller kriterierna i artikel 7 och i punkt 5.
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Den grupp som avses i punkt 3 ska ges relevant information, savida den inte iir
kommersiellt kinslig, om de stodberdittigande projekten i den forteckning som

kommissionen skickat ndr det giller foljande kriterier:

- En bekriftelse pad att alla projekt uppfyller kriterierna for stodberdittigande och

urval.

— Information om den samarbetsmekanism som ett projekt héinfor sig till och
information om i vilken utstrickning ett projekt stods av en eller flera

medlemsstater.

— En beskrivning av projektets mal, inklusive uppskattad kapacitet (i kW) och, om
informationen finns tillginglig, produktion av fornybar energi (i kWh per dr)

samt totala projektkostnader och angivna stodberidttigande kostnader i euro.

- Information om det forvintade EU-mervirdet i enlighet med punkt 2 b i denna
bilaga och om forvintade kostnader och fordelar samt det forviintade EU-

merviirdet i enlighet med punkt 2 c i denna bilaga.

Gruppen far till sina moten bjuda in ansvariga for stodberdttigande projekt,
tredjelinder som deltar i stodberdttigande projekt och andra berérda parter, beroende

pd vad som dr limpligt.

Pa grundval av utvirderingsresultaten ska gruppen enas om ett utkast till forteckning
over projekt som ska bli grinsiverskridande projekt inom omrddet fornybar energi,

och denna ska antas i enlighet med punkt 8.

Kommissionen ska anta den slutliga forteckningen over utvalda griinsoverskridande
projekt inom omrddet fornybar energi genom en delegerad akt pa grundval av det
utkast till forteckning som avses i punkt 7 och med beaktande av punkt 10, och ska pa
sin webbplats offentliggora forteckningen over utvalda grinsoverskridande projekt
inom omrddet fornybar energi. Denna forteckning ska ses over vid behov och minst

vartannat ar.
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10.

Gruppen ska évervaka genomforandet av projekten i den slutliga forteckningen och
ligga fram rekommendationer om hur eventuella forseningar i genomforandet ska
atgiirdas. De ansvariga for de utvalda projekten ska for detta dindamal tillhandahdlla

information om genomforandet av sina projekt.

Kommissionen ska vid urvalet av gransdverskridande projekt inom omradet fornybar
energi strava efterl att sakerstilla en lamplig geografisk balans vid identifieringen av

sddana projekt I . Regionala grupperingar far anviandas vid identifieringen av projekt.

Ett projekt ska inte véljas ut som gransoverskridande projekt inom omradet fornybar
energi, eller ska fa denna status indragen, om utvéarderingen av projektet grundades pa
felaktig information som var en avgorande faktor i utviarderingen, eller om projektet inte

uppfyller unionslagstiftningen.
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DEL V — PROJEKT AV GEMENSAMT INTRESSE FOR INFRASTRUKTUR SOM AVSER
DIGITAL KONNEKTIVITET

1. Gigabitkonnektivitet, ddribland 5G och annan ultramodern konnektivitet, tor

socioekonomiska drivkrafter

Vid prioritering av dtgérder ska hinsyn tas till de socioekonomiska drivkrafternas funktion,
relevansen i de tjénster och tillimpningar som blir mdjliga genom den underliggande
konnektiviteten och de potentiella socioekonomiska fordelarna for medborgare, foretag och
lokalsamhéllen, bland annat det ytterligare omrdade som far tickning, inklusive hushdll. De

tillgéngliga budgetmedlen ska anslas till medlemsstaterna pa ett geografiskt balanserat sitt.

Fortur ska ges at atgarder som bidrar till gigabitkonnektivitet, diribland 5G och annan

ultramodern konnektivitet, for foljande:

— I Sjukhus och vérdenheter, 1 enlighet med arbetet for att digitalisera hilso- och
sjukvardssystemet och darigenom 6ka EU-medborgarnas vélbefinnande och fordndra

patienternas utnyttjande av hilso- och sjukvardstjanster!.

— I Utbildnings- och forskningscentrum, inom ramen for arbetet med att underliitta
anvindningen av bland annat datorsystem med hog hastighet, molnapplikationer och
stordata, dverbrygga digitala klyftor och framja innovation i skolsystemen, och diarigenom

forbittra liranderesultaten, stirka rittvisan och 6ka effektiviteten?.

— Oavbruten tickning med tradlost 5G-bredband i alla stadsomrdden senast 2025.

1 Se dven "Meddelande fran kommissionen om en digital omvandling av vérd och omsorg pé den

digitala inre marknaden, om medborgarinflytande och ett hdlsosammare samhille”

(COM(2018)0233).

2 Se dven "Meddelande frén kommissionen om handlingsplanen for digital utbildning”, COM(2018)
22.

8577/19 lym/es 81

BILAGA GIP.2 SV



2. Tradlos konnektivitet 1 lokalsamhéllen

Atgirder som syftar till att tillhandahalla kostnadsfti lokal tradlds konnektivitet utan

diskriminerande villkor pa centrala platser for det lokala offentliga livet, inklusive platser

utomhus som dr tillgdngliga for allmdnheten och spelar en viktig roll i1 det offentliga livet 1

lokalsamhéllena, ska uppfylla fo6ljande villkor for att kunna ta emot stdd:

Atgérderna genomfors av en offentlig myndighet enligt stycket nedan, som kan planera
och Overvaka installationen av lokala tradlosa accesspunkter pa offentliga platser
inomhus eller utomhus, samt under minst tre ar sikerstilla finansieringen av
driftskostnaderna.

Atgérderna bygger pé digitala nit med mycket hog kapacitet som ger anvindare
mojlighet till en internetupplevelse av mycket hog kvalitet som

ar kostnadsfri och utan diskriminerande villkor, lattdtkomlig, sdker och bygger pa
senaste och bista tillgingliga utrustning och kan erbjuda anvindarna konnektivitet med
hog hastighet, och

stoder utbredd och icke-diskriminerande tillgéng till innovativa digitala tjanster.
Atgirderna anvinder en gemensam visuell identitet som ska tillhandahallas av
kommissionen och linkar till flersprdkiga relevanta verktyg online.

Atgiirderna underlittar utbyggnad av 5G-anpassade tradlésa accesspunkter med kort
rickvidd, enligt definitionen i direktiv (EU) 2018/1972, for att uppnd synergier, oka
kapaciteten och forbdittra anvindarupplevelsen.

Atgirderna innefattar ett dtagande att upphandla nédvindig utrustning och/eller
tillhérande installationstjdnster 1 enlighet med gillande lagstiftning for att sidkerstélla att

projekt inte otillborligen snedvrider konkurrensen.

Ekonomiskt stod ska vara tillgéngligt for offentliga myndigheter enligt definitionen 1 artikel

3.1 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2102! som atar sig att i enlighet med

nationell lagstiftning tillhandahalla kostnadsfri lokal tradlos konnektivitet utan

diskriminerande villkor genom installation av lokala tradlosa dtkomstpunkter.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2102 av den 26 oktober 2016 om tillginglighet
avseende offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer (EUT L 327,
2.12.2016, s. 1).
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3.

Finansierade dtgirder fir inte dverlappa befintliga kostnadsfria privata eller offentliga
erbjudanden med liknande egenskaper, inbegripet kvalitet, som finns pa samma offentliga

plats.

De tillgingliga budgetmedlen ska anslas till medlemsstaterna pa ett geografiskt balanserat

satt.

Samordning och enhetlighet kommer, om sa &r relevant, att sékerstéillas med FSE-atgéirder
som stoder socioekonomiska drivkrafters tillgang till ndt med mycket hog kapacitet som kan

tillhandahélla gigabitkonnektivitet, dédribland 5G och annan ultramodern konnektivitet.

Vigledande forteckning 6ver 5G-korridorer och grinsoverskridande stomndtsforbindelser

som dr stodberdttigande

I enlighet med de mal om gigabitsamhillet som kommissionen faststéllt for att sdkerstélla att
storre landtransportleder har oavbruten 5G-tickning senast 2025 omfattar &tgirderna for att
infora oavbruten tdckning med 5G-system enligt artikel 9.4 ¢ som ett forsta steg atgarder som
ror grinsdverskridande avsnitt for CAM?2-experiment, och som ett andra steg dtgirder som ror
langre avsnitt for utbyggnad av CAM 1 storre skala lings korridorerna, enligt vad som anges 1
tabellerna nedan (som utgér en vigledande forteckning). TEN-T-korridorerna anvénds som
bas for detta andamal, men utbyggnaden av 5G ar inte nodvandigtvis begransad till dessa

korridorer>.

Vidare fir dtgirder som stoder utbyggnaden av stomniit, bland annat med
undervattenskablar, i medlemsstaterna och mellan unionen och tredjelinder eller forbinder
europeiska oar i enlighet med artikel 9.4 d ocksa stod for att tillhandahdlla nédvindig
redundans for sadan vital infrastruktur och for att 6ka kapaciteten och tdaligheten i

unionens digitala niit.

1 Konnektivitet for en konkurrenskraftig digital inre marknad — mot ett europeiskt gigabitsamhélle

(COM(2016) 587).

2 Uppkopplad och automatiserad mobilitet (CAM, Connected and Automated Mobility).

3 Avsnitt i kursivstil finns utanfor stomnétskorridorerna i TEN-T, men ingér i 5G-korridorerna.
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Stomnétskorridoren ”Atlantic”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Porto—Vigo

Merida—Evora

Paris—Amsterdam—Frankfurt

Aveiro—Salamanca

San Sebastian—Biarritz

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre

skala

Metz—Paris—Bordeaux—Bilbao—Vigo—Porto—

Lissabon

Bilbao—Madrid—Lissabon

Madrid—Merida—Sevilla—Tarifa

Utbyggnad av stomniit, bland annat med

undervattenskablar

Azorerna/Madeira—Lissabon

Stomnétskorridoren ”Baltic—Adriatic”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Léngre avsnitt for utbyggnad av CAM 1 storre

Gdansk—Warszawa—Brno—Wien—Graz—

skala Ljubljana—Koper—Trieste
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Stomnétskorridoren ”Mediterranean”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Léngre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre

skala

Budapest—Zagreb—Ljubljana—Rijeka—Split—

Dubrovnik

Ljubljana—Zagreb—Slavonski Brod—Bajakovo

(gréinsen till Serbien)

Slavonski Brod—Dakovo—Osijek

Montpellier—Narbonne—Perpignan—Barcelona—
Valencia—Malaga—Tarifa med forlingning till

Narbonne-Toulouse

Utbyggnad av stomniit, bland annat med

undervattenskablar

Nit med undervattenskablar: Lissabon—

Marseille-Milano

Stomnétskorridoren ”North Sea—Baltic”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Warszawa—Kaunas—Vilnius

Kaunas—Klaipéda

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM 1 storre

skala

Tallinn—Riga—Kaunas—grinsen mellan Litauen

och Polen—Warszawa

Grinsen mellan Vitryssland och Litauen—

Vilnius—Kaunas—Klaipéda

Via Carpathia:

Klaipéda—Kaunas—Etlk—Bialystok—Lublin—

Rzeszow—Barwinek—KoSice

Stomnétskorridoren ”North Sea—Mediterranean”
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Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Metz—Merzig-Luxemburg

Rotterdam—Antwerpen—Eindhoven

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM 1 storre

Amsterdam—Rotterdam—Breda—Lille—Paris

skala

Bryssel-Metz—Basel

Mulhouse—Lyon—Marseille
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Stomnétskorridoren ”’Orient/East-Med”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Sofia—Thessaloniki—Belgrad

Léngre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre

skala

Berlin—Prag—Brno—Bratislava—Timisoara—

Sofia—grinsen till Turkiet

Bratislava—KoSice

Sofia—Thessaloniki—Aten

Stomnaétskorridoren "Rhine—Alpine”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Bologna—Innsbruck—Miinchen

(Brennerkorridoren)

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre

skala

Rotterdam—Oberhausen—Frankfurt (M)

Basel-Milano—Genua

Stomnétskorridoren ”Rhine—Danube”

Gransoverskridande avsnitt for CAM-

experiment

Léngre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre

Frankfurt (M)—Passau—Wien—Bratislava—

skala Budapest—Osijek—Vukovar-Bukarest—-Constanta
Bukarest-Iasi
Karlsruhe-Miinchen—Salzburg—Wels
Frankfurt (M)—Strasbourg
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Stomnétskorridoren ”’Scandinavian—Mediterranean”

Gransoverskridande avsnitt for

CAM-experiment

Uleaborg—Tromso

Oslo—Stockholm—Helsingfors

Léngre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre

skala

Abo-Helsingfors—grinsen till Ryssland

Oslo-Malmo—Kopenhamn—Hamburg—
Wiirzburg—Niirnberg—Miinchen—Rosenheim—

Verona—Bologna—Neapel—Catania—Palermo

Stockholm—Malmo

Neapel-Bari—Taranto

Aarhus—Esbjerg—Padborg
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